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Uvod

V nasi bakalarské praci jsme se zaméfili na edici Karavana, ktera vychazela ve Stdtnim
nakladatelstvi détské knihy od roku 1958. Tato edice si naSla misto v srdcich mnoha déti, které
na této literatute v druhé polovin¢ dvacatého stoleti vyrastaly. Spojujeme zde analytickou praci
s literaturou, ponévadz se zabyvame doposud nezpracovanym tématem. Tuto praci jsme
provadéli pomoci naratologické analyzy. Pfedmétem zkoumani jsou vybrana dila z edice
Karavana, kde se zaméfujeme piedevSim na postavy a literarni prostor. Nemén¢ dulezity je
I ptibéh. Na zakladé tohoto vyzkumu se snazime odpovidat na otazky, které si v této praci
klademe. Jednou z nich je vznik atcel edice Karavana. Na vybranych titulech se snazime
dokazat zanrovou a autorskou pestrost. Tyto tituly slouzi i pro samotny rozbor edice, nebot’ se
timto tématem prozatim nikdo nezabyval, a proto musime cerpat pouze z vlastni cetby. Tento
nedostatek informaci provazi inasi prvni otazku, jak edice vznikla. V tomto pfipadé jsme
ziskavali informace pouze z n¢kolika malo zdroji, pficemz nejvétsim piinosem byl kulturni
magazin Revolver Revue. Co se tyce rozboru literatury pro déti a mladez, toto téma bylo
prozkoumano pomérn¢ dobie. V nasi praci jsme se opirali pfedev§im 0 vyzkum Miroslavy
Genciové. S vydavatelskou ¢innosti v ¢eskych zemich od pocatku do soucasnosti, s ohledem
na kulturni a historicky vyvoj spolecnosti, nas seznamuje kniha Knihy kupovati: dejiny knizniho
trhu v ceskych zemich. \V oblasti analyz edic jsme nasli bakalaiskou praci Martina Dolejského,
ktery psal na téma Knihy odvahy a dobrodruzstvi. Tato edice se velmi podoba Karavan¢, jak
obsahem, tak dobou vzniku.

Nasi osobni otazkou ziistava, pro¢ doposud nikdo nezpracoval téma zabavné détské
Cetby, kterou zprostfedkovavala redakce edice Karavana. Jednou z odpovédi mize byt staly
pfedsudek (fenoménu) nizké literatury, ktery dobrodruznou literaturu provéazel dlouhd léta.
Prvnim podnétem pro psani této prace byla kniha od literarniho védce Pavla Janacka Literdrni
brak. Operace vylouceni, operace nahrazeni 1938-1951. Janacka muZeme povaZovat za
prakopnika, ktery se zabyval tématem pokleslé literatury na odborné urovni.

V nasi praci jsme se snazili pfedevsim 0 literarné-historicky rozbor. Tento rozbor jsme
provadeli z hlediska zanrového, autorského a vydavatelského. Podkladem pro samotny rozbor
edice je historicky ptehled od roku 1945, kterym se zabyvame v prvni kapitole. Tu rozdélujeme
na déni pied rokem 1958 a po roce 1958, nebot’ v tomto roce zacala vychazet edice Karavana.
Tento historicky uvod povazujeme za nutny pro pochopeni kulturni situace.

Nasledujici kapitola se vénuje hledisku vydavatelskému. V uvodu zmiflujeme postaveni

ceskych nakladatelstvi po roce 1948, které nebylo jednoduché. Prvni ajedind podkapitola



s nazvem Statni nakladatelstvi détské knihy popisuje uz konkrétné ¢innost SNDK, které bylo
Vv roce 1969 prejmenovano na jiz znamy Albatros. V poskytnuti téchto informaci nam nejvice
napomahala kniha Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.

Tieti kapitola se vénuje dvéma zasadnim pojmtim, popularni literatufe a literatuie pro
déti a mladez. Pro edici Karavana jsou ob¢ tato oznaceni pfiznacnd, proto je nezbytné piiblizit
je z hlediska historického i zanrového. Co se ty¢e hlediska historického, nesmi zde chybét
predstaveni boje proti brakové literatufe, které sahd az do 19. stoleti, ato predevSim
z Janackovy knihy Literdrni brak. Operace vylouceni, operace nahrazeni 1938-1951.
Z hlediska zanrového predstavujeme zakladni zanry téchto dvou literatur a snazime se vytycit
rozdily mezi popularni literaturou a literaturou pro déti a mladez, které jsou ovsem velmi malg,
nebot’ jsou si podobné.

V posledni kapitole se dostavame k hlavnimu tématu nasi prace, tedy k rozboru samotné
edice Karavana. V prvni ¢asti se opét vracime do historie, abychom rozbor doplnili o dulezité
informace ohledn¢ vyvoje dobrodruzné literatury na naSi pudé€. Poté se piesouvame
k samotnému vzniku edice, kde si klademe otazku, pro¢ edice Karavana vznikla a komu je
uréend? Nesmime zapominat na dité jako Ctenafe této literatury, a tak mu vénujeme jednu
podkapitolu. Ptfedstavujeme modelového ctendie v dobé, kdy vychdzela edice Karavana.
Odpovidame na otazku, co chce cist ¢tenai détské literatury v roce 1962, jak se cetba
dobrodruzné literatury odrazi v jeho zivoté, a neposledni fad¢, co mu tato literatura prinasi.
V nasledujici ¢asti se budeme vénovat edici z hlediska zanrového. Charakterizujeme v ni
vSechny Zanry, které edice nabizi. V této problematice nam byla nejvice nadpomocna
Encyklopedie literarnich Zanru.

V zéavérecné Casti posledni kapitoly pfedstavujeme vybrana dila, na kterych ukazujeme
zékladni tendence edice, a téZ se snazime ovéfit jejich ideologicko-didaktické pozadavky, které
byly vyzadovany. Tato kapitola je rozd€lena na dvé ¢asti, a to na knizni a na sesitovou edici.
Zde pokladame za nezbytnost odpoveédét na otazku, pro¢ v roce 1967 doslo ke zméné formatu
edice, tedy z knizni na seSitovou. Zpisob vybéru se odvijel pfedevS§im od snahy zastoupit
nejoblibengjsi zanry edice, ale rozebrat i takové, které se v edici objevily diky jedinému titulu.
Proto jsme si vybrali naptiklad Zivotopisné dilo nebo piibéh ze Zivota zvitat. Déle jsme brali
ohled na recenze a prizkum ¢tenaistvi z roku 1982, ktery je dostupny Vv knize Rozvoj détského
Ctendrstvi. Rozbor zapo¢iname knihou FrantiSka Béhounka a odpovidame na otazku, proé¢
redakce Karavany zvolila pravé tohoto autora jako prvniho. Na jednotlivych dilech se
pokousime sledovat, co ¢tenafi ptinese a zdali se jednad pouze 0 cetbu oddechovou, kterd ma

jediny ucel, a to pobavit, nebo jestli je dilo hodnotné a dokaze Ctenati pfinést n¢jaké poznatky.
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Nezapominame v kratkosti uvést i autora a jeho dalsi dila. Posledni otazkou je, jestli se ¢tenaf
Z této Cetby pouci.

Tuto praci jsem si vybrala z diivodu osobniho, nebot” jsem si jako mnozi dobrodruznou
literaturu v détstvi zamilovala. Myslim, ze hlavnim podnétem k ¢etbé je fakt, Ze napiiklad knihy
Julese Verne se objevuji v téméi kazdé domacnosti a jsou vSem znamé. Dobrodruzna literatura
je oblibena idnes, piestoze zajem 0 Cetbu u déti vSeobecné klesa. Tato prace se snazi

vyzdvihnout a pfipomenout krasny zazitek, ktery edice Karavana nabizi.



1. Kulturni situace v Ceskoslovensku po roce 1945

1.1. Kulturni situace pred rokem 1958

Po skonceni otfesného zazitku z druhé svétové valky spolecnost volala po znovuzrozeni
republiky, atak vznikla tieti republika, ktera trvala necelé tfi roky. Casto byla tato etapa
nazyvana prechodnym obdobim. Nemaly podil na tom méli i umélci, predev§im spisovatelé,
0 kter¢ se zem¢ v Casech nejhorSich opirala aspoléhala na jejich projev k vefejnosti
(o soucasnych situacich). Jiz par dni po osvobozeni bylo jasné, ze druha svétova valka zahybala
poméry V celém svété. | na naSem tzemi dochazi k zasadnim zménam. Po dlouhém Sestiletém
boji piipadla divéra Ceskoslovenska Sovétskému svazu, nasemu osvoboditeli. Tuto divéru
Sovétsky svaz ziskal zejména diky zasahu v roce 1945, kdy byla Praha osvobozena Rudou
armadou. Nasledkem téchto boji konci druhé svétova valka. A tak ve volbach roku 1946 vitézi
Komunisticka strana Ceskoslovenska. Lidé totiz zacali upfednostiiovat novou hodnotu, kterou
ziskali utrpenim ve valce anaslednym vysvobozenim, ato vzajemnou spolupraci.
Komunistickou stranu nezajimalo jen hospodaftstvi a spolec¢nost, ale i kultura. Proto se snazila
do svych tad ziskat umélce, ktefi se meli postarat 0 jeji propagandu. Hlavnim ukolem bylo
ukazat, Ze jsou na jejich strané znamé osobnosti. O t0 se postarala anketa v Rudém prdvu, kterou
podporil naptiklad FrantiSek Hrubin nebo Jan Mukatovsky. Kultura a uméni mély slouzit vSem

“L Prvni

vrstvam. Dtliraz byl kladen na vychovnou funkci a takzvané ,,formovdni nového obcana
kolektivni snahy mizeme vidét pii vzniku svazi, kde se sdruzovali umélci a intelektualové.
Uved'me piiklad na Sdruzeni kulturnich organizaci, které vzniklo uz v roce 1945. Mnohem
dilezitéjsi je ale Syndikat Ceskych spisovatell, ktery byl znovuobnoven po druhé svétové valce.
Jeho piedsedou byl Frantisek Halas a mistopfedsedou Vaclav Cerny, ktefi spolu s komisi
rozhodovali o ¢innosti ¢lend Syndikatu. Jednalo se zejména 0 vyfazovani téch, ktefi béhem
valky spolupracovali s Némci. Bojoval proti braku a staral se o kontrolu edi¢nich plant. Dalsi
dilezitou udalosti byl prvni sjezd ¢eskych spisovatell, ktery oteviel prezident Edvard Benes
a zdtiraznil na ném roli spisovateld v nasi spole¢nosti, ale i v zahrani¢i.?

Nyni se presuneme k vyvoji knizniho trhu po roce 1945. Literatura se méla stat hlavnim
prostfedkem prosazovani ideologie a méla byt ur¢ena vSem. Proto na nakladatelskou ¢innost

dohliZel orgdn Svazu ceskych knihkupcl a nakladatell, ktery skrze ministerstvo informaci

LJANOUSEK, Pavel a kolektiv. Piehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha: Academia, 2012.s. 17. ISBN
978-80-200-2057-4.

2 SIMECEK, Zdengk a TRAVNICEK, Jifi. Knihy kupovati: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014. s. 317-345. ISBN 978-80-200-2404-6.



kontroloval soucasnou tvorbu a bez jehoz souhlasu nemohla vyjit zadna kniha. Tato opatieni se
netykala pouze knih, ale i periodik, ktera se musela znovu registrovat, a tak doslo k regulaci
s odvolanim na nedostatek papiru. Z tradicnich soukromych nakladatelstvi ptetrvalo Fr.
Borovy, které vydavalo autory jako Eduarda Basse a Karla Polacka. Postupem ¢asu se ale do
poptedi dostavaly velké statni nakladatelské podniky, které byly v uzkém kontaktu
S politickymi stranami. Jako pfiklad uvedeme nakladatelstvi Orbis, kde opét nachazime
Frantiska Halase. Hlavnim zdrojem piekladové sovétské literatury bylo nakladatelstvi
Komunistické strany Ceskoslovenska Svoboda, kde se objevuje zejména propaganda
komunisticky zaméfenych spisovatelt (Julius Fucik, S. K. Neumann aj.). Dtlezitou otazkou je,
jakym smérem se bude Ceskoslovensko ubirat, respektive jaka bude nase kulturni orientace.
Zapad nebo Vychod? Prvotni nadSeni Vychodem opada a i fada komunistickych nadSencti ma
0 tomto sméfovani pochybnosti. Jmenujme napiiklad zasadni udélost roku 1947. Vystava
souCasného sovétského malifstvi, ktera ukazala neslucitelnost socialistického realismu
s evropskym modernim uménim. Tyto dva sméry se rozchazely zejména z pohledu svobodné
tvorby, kterou socialistickd strana nerespektovala. Tato skutecnost ale pouze poukazala na
mozné neshody a Ceskoslovensko se dale ubiralo vychodnim smérem.®

Do roku 1948 se naddle setkdvame se svobodnégjsi tvorbou, kterd ovSem Unorovymi
udalostmi zminéného roku konci. Za stézejni udalost téchto zmén mizeme povazovat prijeti
demise nekomunistickych ministrii tehdejSim prezidentem Edvardem BeneSem a doplnéni
prazdnych mist ¢leny KSC. Poté uz komunistim nebranilo nic v cesté. Nasledovalo budovani
totalitniho politického systému (ten uz byl po tfi roky pfipravovan), ktery zasadné ovlivnil nejen
kulturni Zivot. Dilezitou vazbou mezi stitem alidem bylo uméni, skrze které byla nova
spole¢nost budovana. Svobodnd uméleckd tvorba byla v rozporu s timto systémem, coz se
napiiklad dotklo mladé generace, kterd se diky Klubu mladych ¢tenatt t&sila brzkého uspéchu.
Klub byl v§ak zahy nucen zménit svou tvir¢i naplin. Tim se na delsi Cas zaviely dvefe za
svobodnym nazorem ceskych autort. Zmény se dotkly i periodik. Doposud protisocialistické
Svobodné noviny byly pievratem poznamenany jak tematicky, tak | vyménou stavajiciho
$éfredaktora (Ferdinanda Peroutky) za komunistu Jana Drdu.*

Literarni tvorbu po roce 1948 vymezovala literarni kritika, zejména marxisticka kritika,
ktera chapala literaturu jako nastroj politiky. O to se postarala zejména periodika jako Tvorba,
vydavana Ustfednim vyborem KSC, nebo Lidovd kultura a Kulturni politika. Mezi politicky

3 CATALANO, Alessandro. Rudd zdre nad literaturou. Brno: Host. 2008, s. 142-150. ISBN 978-80-7294-342-5.
4 JANOUSEK, Pavel a kolektiv. Prehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha: Academia, 2012. s. 15-25.
ISBN 978-80-200-2057-4.



nezaméfena periodika mizeme fadit naptiklad Kytici, ktera obsahovala z velké ¢asti beletrii
abyla redigovana Jaroslavem Seifertem. Nebo Listy, které navazovaly na mezivaleCnou
avantgardu. Tyto Casopisy vSak nevyhovovaly rezimu, a doslo tedy k jejich hromadnému
ruseni, nebo radikalni pfeméné. Mezi dal$i zakazana periodika patiil Kriticky mésicnik, Akord,
Blok, Svobodny zitiek aj. Co se tyCe témat a sméru, kliCovy byl jednoznaéné socialisticky
realismus. Jmenujme ale nejdiive ty, které jsou po valce jesté stale aktualni, a to bezpochyby
existencialismus atéma samotné valky. Prostfednictvim memoarQ, denikl areportdzi se
spousta autorti vyrovnavala s hruzou prozitého. Uved’'me jmenovité naptiklad Vaclava Boukala
a Julia Fucika.

V roce 1949 vznikl Svaz Ceskoslovenskych spisovatelii spojenim Syndikatu eskych
spisovatelll se Spolkem slovenskych spisovatelti. Byl to svaz sdruzujici spisovatele, kritiky
a prekladatele. Hlavni tlohou svazu, jehoz ptedsedou byl Jan Drda, bylo zajistit kontrolu nad
literarni ¢innosti. Clenové museli projit pfijimacim Fizenim, které ovétovalo jejich politické
postoje, nikoli kvalitu jejich tvorby. Nadale byli povinni spliovat pozadavky svazu. Hlavni
a jedinou tvurc¢i metodou byl jiz zminovany socialisticky realismus. V disledku omezeni, ktera
svaz urcoval, dochdzelo k véznéni autorl, nucenym pracim Vv tdborech, nebo v lepsim ptipadé
zékazu ¢innosti. Prostfednictvim téchto represi byla zajisténa kontrola nad tvorbou spisovateli.
Muzeme tedy vidét jasny rozdil mezi vzdalené podobnou situaci roku 1945 a pounorovymi
udalostmi roku 1948. V roce 1945 byla ¢innost zakazana pouze tém, ktefi se béhem valky
provinili proti statu, a jejich pocet byl zna¢né niz8i oproti roku 1948. Zasadnim rozdilem je
i obrovska emigracni vlna, pfi niz v roce 1948 odeslo okolo 230 000 obyvatel, véetné umélct
a spisovateli, kteii by v CSR nedostali prostor pro svou tvorbu. Jmenujme napiiklad
Ferdinanda Peroutku, ktery se stal feditelem ¢eského oddéleni stanice Svobodna Evropa. Ta
vysilala mimo jiné i do Ceskoslovenska a v redakci stanice pracoval i Egon Hostovsky a Jan
Cep.

Hlavnimi tématy V literatute od roku 1948 byla vzajemnd spoluprace a kolektivni
hrdina. Prosazovanym zanrem byl budovatelsky roman. Mezi spisovatele se zacali fadit délnici
a ostatni pracujici vrstvy, kterym déavalo prostor nakladatelstvi Rudé prdvo. Na zéklad€ toho
vznikaly rizné soutéze, kterych se mohli nezkuseni autofi Gi€astnit. SoubéZné se mezi vetejnost
dostava i neoficialni tvorba.

Znarodnovani podnika vedlo k vybudovani systému nakladatelstvi, z nichz ptevladajici
postaveni v oblasti umélecké literatury mélo Ceskoslovensky spisovatel. Ten byl fizen jiz

zminovanym Svazem ceskoslovenskych spisovateli. Hlavni funkce ve vydavani literatury pro



déti a mladez byla ptidé€lena Statnimu nakladatelstvi détské knihy. Komunistickd strana méla
nakladatelstvi Svoboda a Ceskoslovensky svaz mladeze Mladou frontu.

Prvni polovina padesatych let se nadale nesla na vin€ cenzury, a to zejména diky Hlavni
sprave tiskového dohledu, kviili niz mohl stat kontrolovat veskerou publika¢ni tvorbu. Dochazi
k soudnim procesim s katolickymi basniky, udélovani trestu smrti a dozivotniho vézeni.
Malokdo z téch, kdo se ocitl v feSeni, vyvazl beztrestn€. V roce 1953 nastava zvrat smrti J. V.
Stalina, coz ptimélo nékteré autory k odhodlangjsi tvorbé. Jiz béhem roku vydal basnik Milan
Kundera sbirky, které se odchylovaly od dobového kontextu. Nastava tak ptiznivéjsi druha
polovina padesatych let. Tuto volnéjsi atmosféru mizeme sledovat okolo Casopisu Kveéten,

ktery zacal vychazet roku 1955 a dostali v ném prostor mladi autofi. Pro nasi praci je stézejni

rok 1958, kdy zacala vychazet edice Karavana, a kterym se budeme zabyvat v nasledujici ¢asti.
1.2.  Kulturni situace po roce 1958

V t&chto letech navazuje Ceskoslovensko na stiidavé obdobi politického uvoliiovani,
jez bylo odrazem hospodaiské krize v Sedesatych letech. Do literatury se opét vraci zapomenuta
témata a umélecké sméry (naptiklad avantgarda). OzZivly i zahrani¢ni vazby, protoze podobna
situace jako unas, probihala ijinde, zaroven vznikala nova hnuti askupiny (hippie,
underground, sexualni revoluce aj.). VSechny tyto skute¢nosti smétfuji k pokusu o spojeni
socialismu s demokracii. To se samoziejmé strané nelibilo, atak razné¢ zakrocila
prostiednictvim tehdej$iho prezidenta Antonina Novotného. VInu kritiky sklidila prvotina
Josefa Skvoreckého Zbabélci. Utoky stranik@i byly mifeny proti celym nakladatelstvim
a redakcim Casopistl. Po konferenci Svazu ceskoslovenskych spisovatelii se tvorba opét ubirala
jednotnym smérem a autofi méli plnit Glohu ,.inZenyrii lidskych dusi °. Rokem 1959 se tedy
opét dostdvame k ptfimé kontrole edi¢ni ¢innosti, kterou mél na starosti Svaz ceskoslovenskych
spisovatelii. Pod timto dohledem dochazi k personalnim obménam a Cistkdm. Z Literdrnich
novin byl vyhozen Jaroslav Putik, z Ceskoslovenského spisovatele Jan Grossman, Josef Hirsal,
Kamil Bednat a Vitézslav Kocourek. Casopisy Kvéten a Novy Zivot byly zruseny tipIng. Nyni
se ale setkavame s opa¢nou reakci. Prostfedky zastraSovani nejsou u¢inné a mezi spisovateli

za¢ina vznikat opozice. ® Hlas reformace je ¢im dél siln&jsi, zejména skrze periodika Literdrni

® Pojem ,,inZenyii lidskych dusi“ pochazi z roku 1934, je to skupina umélct a védcd, kteii se podileli na budovani
a propagaci socialismu. Viz: JANOUSEK, Pavel a kolektiv. Piehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha:
Academia, 2012. s. 179-190. ISBN 978-80-200-2057-4.

6 Napiiklad i mezi témi, kteii byli zastanci rezimu nebo ve funkcich KSC. A to Jiti Sotola, Jan Prochazka, Karel
Kosik a dalsi. Viz: JANOUSEK, Pavel a kolektiv. Piehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha: Academia,
2012. s. 190-289. ISBN 978-80-200-2057-4.



noviny a Host do domu. K literarni tvorbé se opét vraci Bohumil Hrabal. Zajem si ziskava
experimentalni a popularni uméni. Umoznéna je dokonce i piekladova tvorba ze Zapadu,
napiiklad texty beatnikii. Mezi ¢leny KSC prichazi novad mladii generace atéz ve Svazu
muzeme sledovat mén¢ striktni kontrolu. To vSe jsou udalosti, které piispivaji k volnéjSimu
prostfedi nejen na poli literatury. V roce 1966 tak zadina vychazet revue Orientace’ a Sesity
pro mladou literaturu, kde publikovali mladi autofi, nebo ti, ktefi diive publikovat nemohli.
Sesity usilovaly 0 neideologické prostiedi se zaméfenim na pop-art a dalsi jiné druhy uméni.
Domaci tvorba se postupné dostavala do kontaktu s exilovou a néktefi exilovi autofi se zaclenili
do tvorby oficialni. Zahrani¢ni tvorba se do povédomi dostala diky revue Svérovd literatura.

Bohuzel dochazi ke stietu emancipa¢nich snah s vyborem KSC. Né&ktefi autofi byli
presvédceni, Ze po jistych Gipravach a deformacich je socialismus vlastné spravnou cestou nasi
zemé&. Napéti mezi politikou a spisovateli se stupiiuje. KSC si toto smysleni nechce nechat libit,
a tak zakroci. Jako ptiklad si uved'me Literarni noviny, které davaly od svého zacatku prostor
pro kritické vyjadfovani vici politickému systému. Hlavni sprava tiskového dohledu si s touto
situaci neuméla poradit, a tak musel zakroCit Svaz ceskoslovenskych spisovatelii a nékterym
zaméstnanctim dat vypoveéd’. Toto napéti jesté vice vygradoval novy tiskovy zakon z roku 1967.
Pohar trpélivosti ptetekl po projevech spisovatelli na IV. sjezdu Svazu ceskoslovenskych
spisovatelii K otazkam svobody a nesvobody, jak vV literarnim, tak ive vefejném zivoté.
Vyjadftil se Milan Kundera, Pavel Kohout, Vaclav Havel, Karel Kosik nebo Ludvik Vaculik,
jehoz projev se dal povazovat za nejkriti¢téjsi. V reakci na tato vyjadfeni byli ze Svazu
vylouéeni Pavel Kohout, Vaclav Havel, Ludvik Vaculik a Ivan Klima. Disciplinarni fizeni bylo
vedeno s Milanem Kunderou, z KSC byl vylougen Ivan Klima a Ludvik Vaculik. Vratme se
ale kK Literarnim novinam. V roce 1967 byly noviny odebrany Svazu a pfidéleny pod spravu
ministerstva kultury a informaci, avSak v této podobé uz témét nikoho nezajimaly.

Literarni obec se nenechala zastraSit a v roce 1968 vznik4 z rukou Ludvika Vaculika
Dva tisice slov, které patri délnikiim, zemédeélciim, urednikiim, védcum, umélciim a vsem. Tento
dokument, ktery vyvolal strach KSC z odezvy stati VarSavské smlouvy, podepsalo pies
120 000 obcant. Netrvalo dlouho avsrpnu 1968 vpadla vojska VarSavské smlouvy do
Ceskoslovenska. Nastava tak obdobi normalizace a miizeme ¥ici, Ze se opakuje podobny scénaf

jako v predchozich letech, avsak tentokrat mnohem drsnéjsi. ZastraSovani, cenzura, uzavieni

" Revue Orientace zvefejiiovala kritické texty, jejimz zdkladem byl tradiéni strukturalismus a avantgarda.
Publikovala studie Jana Mukatovského nebo Jifiho Brabce. Setkavali se zde literarni historikové s literarnimi
teoretiky. Viz: JANOUSEK, Pavel a kolektiv. Piehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha: Academia,
2012. s. 190-289. ISBN 978-80-200-2057-4.



hranic a ¢istky, to v§e vyboutilo lid v roce 1969 k demonstracim, které byly nasiln¢ potlaceny.
Navzdory snaham bojovat proti socialismu a dokonéit reformu Ceskoslovenska se $ance na
demokracii definitivné uzavira volbou Gustava Huséka do role tajemnika. VétSina kulturnich
Casopist je zruSena (Listy, Plamen a Tvdr). Misto nich vznikaji dva tydeniky, které jsou pod
piimou kontrolou, Tvorba a Tribuna. Kvuli provérkam bylo z KSC vylou¢eno okolo piil
milionu ¢lentl, umlcet se na vefejnosti musely tisice védcl, umélct, spisovateld, prekladateld,
moderatort, zpévakl, sportovel aj. Spolec¢nost se rozdélila na tii skupiny. Prvni skupina byli
obhajci socialismu, ktefi ho propagovali. Druhou skupinou byli reformatofi a lidé existencné
diskriminovani. Mezi t€émito dvéma skupinami stali lidé vystraseni, ktefi nechtéli ohrozovat
budoucnost svou asvé rodiny, aproto vefejné rezim akceptovali. Co se tyCe c¢innosti
nakladatelstvi, do jejich vedeni byli dosazeni stranicky spolehlivi lidé. Nesmime zapominat na
literaturu exilovou, mezi jeji nejvyznamnégjs$i predstavitele patfili Milan Kundera, Pavel
Kohout, Josef Skvorecky a dalsi. Z exilovych nakladatelstvi jmenujme Sixty-Eight Publishers
se sidlem v kanadském Torontu.

Oproti padesatym letim bylo v letech sedmdesatych jedno, 0 ¢em se psalo, nebo jak se
psalo. Jedinym diilezitym kritériem bylo ¢lenstvi v KSC nebo tolerance rezimem. Absolutné
zakazané byly jakékoliv projevy nesouhlasu nebo kritiky politického systému. Hlavnim
predstavitelem ¢eského undergroundu byl Ivan Martin Jirous. Cesky underground byla skupina
spisovateltl, basnikli, hudebnikli a vytvarnikti, se snazila 0 tviréi svobodu, na coz navazala
Charta 77, kterou podepsalo ptes 800 obyvatel. V letech osmdesatych se setkavame s generaci
mladsich spisovatelll, takzvanych pétatticatniki, jejichz program se lisil od poezie Sedesatych
let, a proto byl vyhovujici. Od roku 1985 vznikala mladsi undergroundova generace okolo
Casopisu Revolver Revue. Vyznamnym krokem bylo prvni vydani Lidovych novin v roce 1988.
Nasledujici rok probihala vlna demonstraci k pfileZitosti vyro¢i upaleni Jana Palacha.
k sametové revoluci a k padu komunistického rezimu. Cenzura je zrusena a spojuje se literatura
oficialni, samizdatova a exilovd, na trh se vali obrovské mnozstvi knih, které byly dfive
zakéazané.®

| pfesto, Ze mnozi s rezimem nesouhlasili a bojovali proti nému, mtizeme vidét jasnou
hodnotu socialismu ve vzdélani, vychové déti a mladeze. Jak se zminuje Casopis Zlaty mdj

Vv roce 1978: ,,Je to odraz Zivota déti v nasi socialistické spolecnosti, ktera jim vénuje prvoradou

8 JANOUSEK, Pavel a kolektiv. Piehledné déjiny ceské literatury 1948-1989. Praha: Academia, 2012. s. 293-312.
ISBN 978-80-200-2057-4.



pozornost, kterd je vsak také cilevédomé vede avychovava k cinorodé aktivité.“® Oto se
postaralo zejména Statni nakladatelstvi detskeé knihy, které vzniklo roku 1949, nasledné
piejmenovano na Albatros v roce 1969, to vie samozfejmé v duchu ideologie socialismu.®

Statni nakladatelstvi détské knihy mélo zasadni roli v détské literatute, kterou se budeme
zabyvat pozdéji.

9 Unorové udalosti roku 1948... In: Zlaty mdj. 1978. ¢.2, s. 75. bez ISSN.
10 TAMTEZ
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2. Nakladatelska ¢innost od roku 1948

Pievratnou zménou v politickém i hospodaiském systému byl jednozna¢né tnor 1948,
kdy doslo k pievzeti moci komunistickou stranou. Nakladatelsky zivot to zasahlo az rok potg,
ackoliv regulace aovladnuti knizniho trhu aknizni kultury probéhla po znovuzrozeni
Ceskoslovenské republiky v kvétnu 1945. Dozorem nad nakladatelskou &innosti
V pfediinorovém obdobi byl odbor ministerstva informaci, ktery vedl basnik FrantiSek Halas
a redaktor Bohumil Novak.

Béhem povale¢ného tiileti nebyl schvalen ptislusny zakon, atak ,,vytvarela pravni
ramec regulace nakladatelského podnikani pouze vyhlaska 0 pridelovéem hospodareni
s papirem“**. Tim si KSC zajistila piehled nad tiskdrnami. Povoleni potieboval nakladatel na
kazdou knihu, pfi¢emz kritériem byla umélecka hodnota dila. Upravou byla tedy nejvice
zasazena popularni literatura.’? To se ale netykalo nakladatelstvi Svoboda a Rudé prdvo, tém
byl prednostné pridélovan papir, ponévadz tato nakladatelstvi byla fizena Ustfednim vyborem
KSC.® Dochazelo tak k masivnimu §ifeni naptiklad spisit Klementa Gottwalda. O tato dila ale
moc vazny z4jem nebyl, vydavatelska ¢innost se tedy zacala sousttedit na literatura odbornou.*

Do cinnosti (po druhé svétové valce) se opét uvedl Svaz Cceskych knihkupcu
a nakladatelii, kde mé¢la hlavni slovo nakladatelstvi a vydavatelstvi, ktera vznikla ziskanim
majetku némeckych firem nebo firem kolaborantskych. S né€kdejSim reZimem byla nutna
i kontrola nakladatelstvi, 0 kterou se postarala tzv. narodni sprava, to vSak bylo pouze do¢asné
feSeni. V bieznu 1949 byl ustanoven Zakon ¢. 94/1949 Sb., o0 vydavani a rozSifovani knih,
hudebnin a jinych neperiodickych publikaci. Povoleni bylo ud€leno pouze 36 organizacim
a v téze chvili byla téméf Ctyi set nakladatelim a vydavatelim ukoncena ¢innost. Tento statem
fizeny kontrolovany systém fungoval az do listopadu 1989.

Vydavatelsk4 ¢innost jednotlivych nakladatelstvi musela projit né¢kolika stupfiovym

schvalovacim procesem, ktery zahrnoval i edi¢ni plany na pfisti obdobi. Nad v§im méla dohled

tzv. povolovaci komise Ndrodni edicni rady ceské, ktera se ptesunula dovnitt nakladatelstvi.

11 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

2 TAMTEZ

13 Mtizeme tedy sledovat velmi snizenou produkei knih, ale naopak zvyseni naklad® na vytisky t&ch knih, které
prosly schvalovacim procesem. Coz byly napfiklad brozury, ty se vydavaly az v milionovém nakladu. To vSe se
tykalo i Easopisti a novin, které byly taktéZ nastrojem propagandy. Viz: SIMECEK, Zdenék a TRAVNICEK, Jii.
Knihy kupovati: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha: Academia, 2014. s. 327-338. ISBN 978-80-200-
2404-6.

1 SIMECEK, Zdengk a TRAVNICEK, Jiti. Knihy kupovati: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014. s. 327-338. ISBN 978-80-200-2404-6.

11



Dalsi kontrolou byla Hlavni sprava tiskového dohledu (HSTD) vytvofena v roce 1953 s pomoci
samotnych komunistickych organti (UV KSC, KV KSC). Tento systém cenzury byl
v nakladatelstvich obecné dobte chapan, atak jen ziidka kdy v padesatych letech dochazelo
k zakazu publikaci.’® Hlavni cil tehdejsi literatury byl ,.vychovat nového ctendare®. Tato
vychova méla byt uskuteciovana pomoci Cetby v prvni fadé politicko-propagandistické
literatury, poté literatury odborné a az na poslednim misté beletrie, ale pouze té, kterd byla
zdrojem poznani.®

V roce 1962 bylo zruseno Sdruzeni ceskoslovenskych nakladatelstvi a knizniho obchodu
a nahrazeno Ceskoslovenskym ustiedim knizni kultury, jehoZ vedeni se ujal Josef Grohman. Ten
mél zajistit vyssi efektivitu knizni vyroby a rozsitit cenzurni organy. Komplikaci v Sedeséatych
letech byly tiskarny. Uptednostiiovaly nejvyhodnéjsi zakazky a jejich technicky stav nebyl
dostate¢ny, dalSim bodem turazu byl nedostatek papiru. Disledkem téchto potizi byla
i nékolikaleta vyroba titult. Dochéazelo ke zménam Vv nazvech nakladatelstvi jako napiiklad:
z Krajského nakladatelstvi v Brné se stal Blok, Stdtni nakladatelstvi krasné literatury a umeéni
zvolilo novy nazev Odeon, Statni nakladatelstvi détské knihy se zménilo na Albatros.

V Cervnu 1968 vznikl Svaz ceskych nakladatelskych, vydavatelskych a knihkupeckych
podnikii, Vijehoz &ele stal $éfredaktor Odeonu Jan Rezaé. Tento svaz fesil nejkritictejsi
nakladatelstvi (Dialog, Horizont aj.). Na pocatku normalizace byla ale pievazna ¢ast podniki
opét zaviena. Jednim z hlavnich cila stranické kulturni politiky bylo ovladnout nakladatelskou
¢innost po ideové strance. Byl zruSen Svaz ceskoslovenskych spisovatelii a prob&hlo také mnoho
zmén ve vedeni podnikii. Prvni cenzurni vina zasdhla az 150 tituld jiz ve vyrobé. V piipadé
vytisténych del byl likvidovan cely nédklad. DalSim feSenim bylo vytrhavani doslovi
a vlepovani novych tirdzi. Po nasledujicich dvacet let pak ministersky odbor knizni kultury
kontroloval nakladatelskou ¢innost od prvotniho napadu aZ po ptidél papiru. Upfednostiiovany
byly pteklady z literatury socialistickych zemi a do pozadi se dostala zapadni literatura
a novinky z beletrie.

Po roce 1969 byla ceska literatura ovlivnéna odchodem mnoha spisovatelit do exilu
a zak4zanou Cinnosti stovek spisovatelll. Obcas se objevila dila, u kterych byla cenzura slabsi,

ale Slo pouze 0 vyjimku potvrzujici pravidlo. V dusledku téchto omezeni vznikla literatura

15 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

16 SIMECEK, Zdendk a TRAVNICEK, Jiti. Knihy kupovati: déjiny knizniho trhu v ceskych zemich. Praha:
Academia, 2014. s. 327-338. ISBN 978-80-200-2404-6.
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oficialni aneoficidlni. Neoficidlni literatura vychéazela samizdatem nebo v exilovych
nakladatelstvich. Zpocatku byla sit' odbérateld mala, ale s postupem c¢asu arozvojem
rozmnozovaci techniky se okruh c¢tenarti samizdatové literatury vyrazné zvétSoval. Vznik
exilovych nakladatelstvi datujeme uz od roku 1948, zasadnim bodem exilové ¢innosti ale byl
az rok 1968. V této emigratni vIné totiz z Ceskoslovenska ode$lo mnoho tusp&$nych
spisovatelt, ale i jejich ¢tenaiu.

V roce 1989 zanikla dosavadni nakladatelska a distribu¢ni sit’, a to domaci i exilova.
Zejména poté, co byl Vaclav Havel zvolen prezidentem, byla ukoncena Cinnost exilovych
nakladatelstvi a pfesunuta zpét do Prahy. V prvnich mésicich, po roce 1989, zlstavaly
celostatni podniky ve vlastnictvi statu nebo politickych organizaci, ti ale neméli ¢as na jejich
vedeni. Posledni hfebikem do rakve byl rozpad Knizniho velkoobchodu, coz vedlo k dal§imu
zadluzovani a ukonceni ¢innosti tradiénich nakladatelstvi. Mezi né patfila: Odeon (jako znacka
ptsobi ale dosud), Lidové nakladatelstvi, Cesky spisovatel, Svoboda aj. Naopak Albatros,

Olympia, Nase vojsko a Mlada fronta ptezily a uspésné pokracovaly.t’
2.1. Statni nakladatelstvi détské knihy

V této kapitole se budeme zabyvat vznikem a naslednou ¢innosti Statniho nakladatelstvi
detské knihy. Toto nakladatelstvi je jednim z mnoha vysledkl procesu znarodiiovani roku 1948.
SNDK vzniklo 11. dubna 1949 jako ctyfi pismena, zdalo by se, ndhodné vybrana a bez
jakéhokoliv vysvétleni. V dob€ vzniku, a jesté par let poté, totiz méalokdo veédél, co ona Ctyfi
pismena znamenaji. Za neznamym nazvem se schovavala tvrda prace nakladatelt a spisovateld,
ale i doby soucasné.'® Statni nakladatelstvi détské knihy vzniklo rozdélenim dosavadniho
Statniho nakladatelstvi na dva tvirci tymy. Stdtni pedagogické nakladatelstvi, které vydavalo
ucebnice, a SNDK, jeZ vydavalo literaturu pro déti. Svoji ¢innost zahdjilo 15. dubna 1949.
Sidlilo v Karlov¢ ulici v Praze na Starém M¢sté a feditelem byl Véaclav Netusil, kterého v roce
1950 nahradil Karel Sedlacek. Nakladatelstvi mélo svou prodejnu na Vaclavském nameésti a na
Hrad¢anech. Prvnimi zaméstnanci bylo sedmnéct nezkuSenych redaktord a prvni vydanou

knihou byla sbirka détskych verst od Karla Jaromira Erbena Rikej si a hraj. 1°

17 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

18 KOREJS, Milan a SVOBODA, Vladimir. Priivodce po stdtnim nakladatelstvi détské knihy: k desetileti prace
SNDK. Praha: SNDK, 1959.

19 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.
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V pocatcich byla vydavana zejména piekladova tvorba ze Sovétského svazu a z fad
nasich spisovatelll se jednalo zejména oty S takzvanou oficidlni tvorbou. D4 se tedy
predpokladat, Zze v této prvotni produkci se objevovala idila, ktera toho neméla tolik
spole¢ného s literaturou pro déti a mladez, vychazely zde také rizné almanachy vénované
neékterym historickym udalostem. Hlavnim a pocateCnim cilem nakladatelstvi bylo zbavit
détskou literaturu braku.?°

Prvnim $éfredaktorem byl basnik Stanislav Neumann (za jeho vedeni se v nakladatelstvi
objevovala hlavné dila socialistického realismu), kterého v roce 1952 nahradil Karel Novy,
byvaly $éfredaktor ¢asopisu Détskd kniha. Diky jeho vedeni se nakladatelstvi zmodernizovalo
jak literarné, tak i vytvarné. O &tyfi roky pozdgji do redakce piichazi spisovatel Bohumil Riha
a literarni kritik Vaclav Stejskal. S nastupem téchto literati miizeme mluvit 0 pravém rozkvétu
nakladatelstvi, jak ztematické, Zanrové iautorské stranky. Za¢ind vychéazet vice edic.?
Moznost publikace totiz dostali i ti, jejich tvorba byla kratce po roce 1948 zakazana.??

V Sedesatych letech uz kazdy védél, co SNDK znamend, a to vybér z téch nejlepSich
spisovateltl (FrantiSek Béhounek, Frantisek Hrubin, Josef Lada a dalsi), stovky tituld, zaruka
poctivé prace a jméno Stdtni nakladatelstvi deétské knihy. Nebyla to Zadna fabrika na knizky,
ani obchodni podnik, nebo komeréni firma. SNDK byla kulturni organizace, ktera
spoluvytvarela vzdélanost naroda. Byla soucasti rozhlasu, televize, divadla, filmu, ¢asopist
a dalsich nakladatelstvi. Knihy zde vydané ¢tenate pouci, ale ipotési, vzdélaji a pobavi.
Otazkou ale zustavalo, k ¢emu knihy ¢tenafe vedou? K tomu, aby z déti vyrostli védomostné
obdareni, schopni @ moraln¢ pevni lidé. Zaroven ale vedou ¢tenaie k socialistickym hodnotam:
.V clovéka, kterému smyslem Zivota je prdce pro spolecnost a odpovédnost k ni*?. Muzeme si
tedy povSimnout zakofenéného socialismu.

Hlavnim tkolem v pocatcich nakladatelstvi byl dostatek dobrych knih pro déti od dvou
do ¢trnacti let. Knihy mély byt doprovazeny ilustracemi, ob¢as i verSi. Co se tyce zanrového
rozpéti, mluvime zejména 0 romanech, ale i povidkach a verSich. Nesmime zapominat na knihy

naucné, jejichz tématem byla naptiklad véda, technika, historie, nebo vzdalend budoucnost. Jak

2 HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi 1949-2006. Praha: Libri. 2007. s. 33-34. ISBN 978-80-
7277-165-3.

2L Do roku 1954 v SNDK vychazelo pouze pét edic. Viz: HALADA, Jan. Encyklopedie ceskych nakladatelstvi
1949-2006. Praha: Libri. 2007. s. 33-34. ISBN 978-80-7277-165-3.

2 HALOUN, Karel. Knizni edice-Z pohadky do pohadky, Knihy odvahy a dobrodruzstvi, Karavana, Podivuhodné
cesty, Oko. In: Revolver Revue: Kulturni magazin 30, 2015. s. 161-168. ISSN 1210-2881.

23 KOREJS, Milan a SVOBODA, Vladimir. Priivodce po statnim nakladatelstvi détské knihy: k desetileti prdce
SNDK. Praha: SNDK, 1959.
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jsme jiz zminili, k tomuto tematickému rozkvétu ptispél Karel Novy. D& se odehraval
v mistech skute¢nych, naptiklad na severnim p6lu, nebo smyslenych, jako je stfed zemé&. Knihy
détem piinasely potéSeni, smich, rozvijely jejich fantazii, ukazaly jim krasy svéta i domova. 24

V roce 1964 se nakladatelstvi stalo jednim ze spoluzakladateli Veletrhu détské knihy
v Bologni. TéhoZ roku se podilelo na zalozeni Klubu mladych &tenait (KMC), ktery funguje
dodnes a je do n&j zapojeno vice jak 2 500 zakladnich §kol.? Jeho hlavnim cilem je umoznit
v§em studentiim a zaktim dostate¢ny piisun kvalitni literatury.?® Bohuzel i tak je v Sedesatych
letech této literatury malo. V roce 1966 si tak Vladislav Stanovsky naiika ve Zlatém mdji
nad edi¢nim planem SNDK. Situace je vice nez slozita, protoze vSechnu zodpovédnost za
vydavani literatury pro déti amladez nese SNDK. Pouze okrajové pfispivaji krajska
nakladatelstvi (Svet sovétii, Mlada fronta). A tak se tato literatura nedostava ke vSem tém, ktefti
by o0 ni méli zajem. Nakladatelstvi se navic ujima také literatury pro dospélé a za¢ne vydavat
napiiklad Capka a jeho Krakatit. K smutnému zavéru se Stanovsky vyjadiuje: ,.Jinak musime
pocitat s tim, Ze celé generace piijdou do Zivota ochuzeny 0 mnohé ze ctendarskych zazitki, které
Sformuji duchovni svét ¢lovéka na cely Zivot. ** ?

Dal$im dtlezitym meznikem byl den 1. 1. 1969, kdy se SNDK piejmenovalo na
Albatros. Novy nazev mé¢l znamenat svobodnéjsi atmosféru Sedesatych let, pravym divodem
ale byla komerce v zahrani¢i. Jméno Albatros totiz plisobilo vice reprezentativné. V roce 1971
musel, mimo jiné, opustit nakladatelstvi Cestmir Vejdélek, ktery zde pisobil od roku 1967.
Jako novy $éfredaktor byl opét povéen Vaclav Stejskal, ten ale hned nasledujici rok odesel
a v nakladatelstvi se zacali stiidat ,,politicky spolehlivi lidé*,? kteii s détskymi knihami neméli

7adné zkusenosti. Byli to napiiklad Jaroslav Beranek, Angelika Blahozova a Vaclav Mikes.?

24 KOREJS, Milan a SVOBODA, Vladimir. Priivodce po statnim nakladatelstvi détské knihy: K desetileti prdce
SNDK. Praha: SNDK, 1959.

% Kroku svého vzniku spojoval 4 500 $kol s 540000 ¢leny. Tento klub méli na starosti dobrovolnici
z pedagogickych fad (,literarni diivérnici KMC*) ve spolupraci s étenafskymi a literarnimi krouzky. Jeho &innost
zahrnovala jak vydavatelstvi odbornych knih, naptiklad autorskych medailonkd, tak i klubového casopisu Mlady
ctenar. KMC nabizel knihy za zvyhodnénou cenu, pfi¢emz v prvnim roce vydal 30 titulii. V nasledujicich letech
to bylo okolo 40 knih. Dal3i ¢innosti klubu byly rizné besedy se spisovateli, vystavy knih, détské soutéze a mnoho
dalsich kulturnich akci. Paradoxné byl z po¢atku KMC spise problém, protoze piinasel vétsi zajem o knihy, tento
zajem ale SNDK nebylo schopno uspokojit. Viz: SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv.
Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989. Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

% Albatros [online]. [cit. 2017-12-12]. Viz: http://www.albatros.cz/0-nas/kmc

2 STANOVSKY, Vladislav. Nad pldanem SNDK. In: Zlaty maj. 1996, &. 5, s. 245. bez ISSN.

28 7 pocatku normalizace to byli naptiklad redaktofi Petr Hofejs a Milena Chlumské. Viz: SUBRTOVA, Milena.
Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989. Praha: Academia, 2014. s.
21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

P HALOUN, Karel. Knizni edice-Z pohadky do pohadky, Knihy odvahy a dobrodruzstvi, Karavana, Podivuhodné
cesty, Oko. In: Revolver Revue: Kulturni magazin 30, 2015, s. 161-168. ISSN 1210-2881.
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Zajimavy byl iposun Zdenka Karla Slabého z mista $éfredaktora Zlatého mdje na misto
dramaturga Klubu Albatros.*

K pétadvacetiletému vyro¢i Albatrosu vychazi vytisk Albatros 25: k25. vyroci
nakladatelstvi. Zde se teditel Jaroslav Beranek vyjadiuje 0 dosavadnich uspéSich, poctu
vydanych knih a 0 zodpovédnosti ve vychové ¢tenare, kterou nakladatelstvi nese skrze knihy.
Zanejvetsi dosavadni uspéchy Albatrosu Beranek povazuje vymyceni literarniho braku,
proménu literatury v silny ndastroj kulturni politiky, vyzdvihnuti détské literatury do

mezinarodnich hodnot a v zavéru zvysenou produkci knih pro déti a mladez.3!

., Ctizadosti Albatrosu je piisobit naddle co nejucinnéji na formovani détské psychiky
a jeji spravné zameéreni. Proto pri vybeéru titulii se bude naddle ridit zasadami nasi socialistické
kulturni politiky tak, aby se v detech posilovalo socialistické vlastenectvi, proletarsky

internacionalismus, védomi sounaleZitosti S celym taborem zemi socialismu... «“32

Neni se tedy ¢emu divit, ze se v knihdch pro déti objevovala pracovni tématika,
kolektivni hrdina a dal$i neatraktivni témata, ktera deti k cetbé ptili§ nelakala. Jejim ukolem
nebylo pfivést ¢tendie do nového zdbavného svéta, ale pfipravit je na zivot v socialistické
republice, kde byla hlavni hodnotou vzajemna spoluprace.

Co se tyce nakladatelské ¢innosti, v prvnim roce SNDK vydava deset titulti s 425 000
svazki pohadek, romant a ver§t. V prvnim desetileti od vzniku vychazi tficet miliont svazkd.
K pétadvacatému vyroc¢i nakladatelstvi oznamuje sto dvacet milionti vytiskl a téméft pét tisic
tituld. Za jednu z nejvydavanéjSich knih, za dvacet pét let existence Albatrosu, mizeme
povazovat pohadku Maly Bobes od Josefa Véromira Plevy. Mezi naSe nejpiekladang;si autory
patfili Josef Lada a Karel Novy. Co se tyce knih nejoblibenéjSich, miizeme bez pochyby
jmenovat dila jako Babicka, Broucci, Ferda Mravenec a Staré povésti ceské. Z ciziny to byly
Robinson Crusoe, Maly princ nebo Knihy Dzungli.®® V $edesatych letech se roéné vydavalo
okolo 160-210 titult, v sedmdesatych letech az 220 titult. Pokles pfisel az v roce 1992 na
pouhych 70 tituli. Domnivame se, Ze to je mozné davat za vinu situaci po roce 1989. Albatros

uz nebyl na prvni pfi¢ce trhu mezi nakladateli détskych knih. Ze zacatku devadesatych let ma

SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

3L PACNER, Miroslav. Albatros 25: k 25. vyroci nakladatelstvi. Praha: Albatros, 1974.
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jesté silné zazemi, ale kvuli narustajicim finanénim problémim dochazi k zuzovani stavi
zaméstnanci z ptivodnich dvé st& na pétasedesat.>* A tak se i v podobném poméru snizuje podet
vydanych knih.*®

Dale se budeme zabyvat edicemi, které v SNDK vychézely. Mezi prvnich pét edic patii
Kniznice pro narodni skoly, Kniznice pro nejmensi, Kniznice pro stiedni Sskoly, Mala knihovna
klasikti a Velka kniznice ¢eskych klasikii. Za jednu z nejhodnotnéjsich edic mizeme povazovat
Knihy odvahy a dobrodruzstvi, takzvané , kodovky*, které vychéazely v letech 1954-1992 % &ili
velmi podobné rozmezi, v jakém vychazela | Karavana. Tato edice, ktera ¢ita 211 svazka,
zapocala Pribehem opravdového cloveka od Borise Polevoje. Daéle se uz ,.kodovky* nesou
V dobrodruznéj$im duchu s nejriiznéjs$imi tématy jako piratské, detektivni, nebo indianské.
Castymi autory byli Karel May, Jules Verne aj. Z fad ¢eskych spisovateltl to byli napiiklad
Eduard Bass, Frantisek Flos, nebo Eduard Storch. Do cestopisné ladénych kniznic mizeme
zafadit Daleké kraje, kde publikoval naptiklad FrantiSek Flos a Alberto Vojtéch Fri¢. Dale
zminime Podivuhodné cesty, jejichz autorem byl francouzsky dobrodruh Jules Verne. Dalsi
napaditou edici, kterd mé¢la oslovit zejména zéky druhého stupné, byla Stielka se svymi 172
svazky v letech 1959-1990. ,,0d pocdtku byla koncipovina jako edice soucasnych, spolecensky
aktualnich dél, sblizujicich cetbu deéti a dospeélych.“®’ Takto Strelku charakterizuje Milena
Subrtova. Patiili sem tituly od Jana Marese (Prdce), Vojtécha Cacha (Ndklad do Hamburku)
a Josefa a Miroslavy Tomanovych (Taborovy ohen), tito autofi pusobili v edici az do poloviny
Sedesatych let. Nasledné se tvorba vydala spiSe detektivnim smérem a objevily se zde i prozy
0 skute¢ném détském Zivoté. Za nejznaméjsi svazek, z podobné edice Jiskiicky, miiZeme
povazovat Déti z Bullerbynu od Astrid Lindgrenové. Z edic se vzdélavacim podtextem bychom
nem¢li zapominat na Obnovené obrazy, ve kterych vychazely Staré recké bdje a povésti od

Eduarda Petisky, nebo Ze starych letopisii a Biblické pribéhy od Ivana Olbrachta.®®

34 Rusi se i edice jako Stelka a Jiskticky. Konkurence je nahle vysoka a Albatros ma problémy se udrZet na trhu
v takové kvalité, na jakou byli jeho Gtenafi zvykly. Viz: SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal
a kolektiv. Ceska literdrni nakladatelstvi 1949-1989. Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-
7.

BSUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

36 \/ plivodni edici 1954-1992 mély knihy na obélce symbolické &tyfi prouzky. Roku 1999 se edice obnovila
svazkem Cerny hiebec ana obélce byly prouzky pouze tii. Vizz SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN,
Michal a kolektiv. Ceska literdrni nakladatelstvi 1949-1989. Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-
2407-7.

37 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.
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SNDK nevydavalo pouze knihy, ale i periodické publikace. Ty jsou pro nas dulezité
predevsim za dvou hledisek: jako zdroje informaci 0 ptipravované literatufe a jeji recepce,
ajako prostor pro teoretickou ¢ast. Mé&si¢nik Knihy détem s podtitulem Veéstnik SNDK
informoval o pfipravovanych i vydanych knihach z produkce nakladatelstvi adal by se
povazovat za programovy magazin SNDK. Svym vlastnim propagatorem bylo nakladatelstvi
prostrednictvim mésicniku Détska kniha, kde jako $éfredaktor ptisobil jiz zminény Karel Novy.
Dalsim ¢asopisem podobného razu byl ¢asopis Knihy na palubu, ktery obsahoval ukazky
z piipravovanych publikaci a informace ze svéta knih. To vSe vSak bylo omezeno nedostatkem
papiru, se kterym se potykame v Sedesatych letech. Nesmime zapomenout zminit bulletin®® Déti
a knihy vychazejici kazdy mésic. Zvetejiioval novinky z nakladatelstvi a stejné jako Knihy
detem informoval o pfipravovanych i vydanych knihach v nakladatelstvi. AvSak koncem roku
1973 toto periodikum zaniklo aorok pozd&ji ho nahradil véstnik Albatros s podtitulem
Opravdové noviny pro deévcata a chlapce s Ondiejem Neffem v redakci. Tiskem se podobal
novinam a obsahové se shodoval s pfedchozim vydanim, mohli jsme v ném nalézt i rozhovory
a medailonky &eskych spisovateli détské knihy.*°

Pro nasi praci jsou predevsim dilezité casopisy Stépnice a Zlaty mdj. Meznikem mezi
témito Casopisy byl jiz zminény mési¢nik Détskd kniha, vychazejici v letech 1954-1956.
Nesmime zapomenout zminit Uplné prvni teoreticky ¢asopis zabyvajici se literaturou pro déti
a mladez Uhor, jeho zakladatelem byl Otakar Svoboda, a to jiz v roce 1913. Casopis se dozil
dlouhych tficeti jedna let. V pribéhu téchto let je mozné pozorovat ,,snahu vymanit se
z didaktizujiciho pojeti literatury pro déti a mladez*.** Stale zde mizeme mluvit 0 hesle ,,dobré
knihy détem®, které bylo namifeno piedevSim proti jednoduché cetbé pro déti, presto

2 Prvni roénik &asopisu Stépnice vychazel

pedagogicky zamér byl pofad patrny.’
v nakladatelstvi Prdce za spoluprace v roce 1946. V letech 1948-1949 ho po delsi pauze zacala
vydavat Mlada fronta. AZ v prib&éhu roku 1949 byl ¢asopis vydavan prosttednictvim Stdatniho
nakladatelstvi détské knihy. Mésiénik Stépnice byl presnym zrcadlem kulturni situace po roce
1948. Zpocatku se jednalo hlavné 0 tvorbu ovlivnénou SSSR a literatura pro déti a mladez méla

byt prostiedkem vychovy z pohledu socialismu. V ¢asopise se nejednou objevila kritika braku

39 Casopis zaméfeny na mensi okruh spole¢nosti, naptiklad akademicky bulletin. Viz: CENKOVA, Jana a kolektiv.
Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury. Praha: Portal. 2006. s. 17-18. ISBN 80-7367-095.

4 SUBRTOVA, Milena. Albatros. In: PRIBAN, Michal a kolektiv. Ceskd literdrni nakladatelstvi 1949-1989.
Praha: Academia, 2014. s. 21-47. ISBN 978-80-200-2407-7.

4 CENKOVA, Jana a kolektiv. Vyvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury. Praha: Portal. 2006. s.
17-18. ISBN 80-7367-095.
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nebo naptiklad literatury pro skauty (Rychlé Sipy). Mzeme ho tedy povazovat za pfimého
prostiednika k ideové propagandé.*® Dale se zaméfime na literarnévédny Gasopis Zlaty mdj,
ktery je pro naSi praci stézejni. Zlaty mdj vychazel v letech 1956-1997, jeho prvnim
nakladatelem byl Svaz ceskoslovenskych spisovateli, poté Klub pratel détské knihy a az v roce
1967 Stdtni nakladatelstvi detské knihy. Objevovali se zde vytecni literarni teoretici jako
FrantiSek Tencik, Josef Ttiska, Zden¢k Zapletal, Vaclav Stejskal a mnoho dalSich. Co se tyce
obsahu, nalezneme zde rozsahlé ¢lanky zamétené na vyzkum Ctenafstvi, ale i na problematiku
Zanrovou a tematickou.* Dale rozhovory, ankety, ale i uvahy a fejetony. V piiloze ¢asopisu
byla umisténa beletrie, protoze jak jsme jiz zminili, jednalo se pfedevsim 0 Casopis teoreticky,
tudiz beletrie byla v pozadi. Zlaty maj vénoval pozornost détské literatuie, jejim ilustracim,
Casopistim, vystavam, literdrnim cenam, divadlu, filmu a rozhlasu. Zejména Otakar Chaloupka
se zamétoval na €lanky 0 literarni vychové a Skolni praxi. Od Sedesatych let se zde teoretici
vyjadfovali 10 zahrani¢ni literatufe. Hlavni iniciativou ¢asopisu byl boj za rovnopravnost
literatury pro déti a mladez a docenéni jeji dilezitosti, jak v ramci domaéci, tak svétové

literatury. Cislem 391 se z finanénich dtivodi se Zlatym mdjem louéime.*

“ SVOBODA, Richard. Stépnice. Slovnik &eské literatury [online]. 2002. [cit. 2017-12-12]. Viz:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=225&hl1=%C5%A1t%C4%9Bpnice+

4 Touto problematikou a téZ ilustracemi knih se zabyval napiiklad Aloys Skoumal, Frantisek Pavlitek, Otakar
Chaloupka, Drahomira Ceporanova, Zuzana Stanislavova a dalsi. Viz: SVOBODA, Richard. Zlaty mdaj. Slovnik
Ceské literatury [online]. 2002. [cit. 2017-12-12]. Viz:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=241

4% SVOBODA, Richard. Zlaty mdj. Slovnik &eské literatury [online]. 2002. [cit. 2017-12-12]. Viz:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=241
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3. Popularni literatura a literatura pro déti a mladez

3.1. Literarni brak

Jinak také nazyvand nizkda, nebo zhoubna literatura. Pojem brak se objevuje v druhé
poloving 19. stoleti a vymysleli ho literarni kritici. Nahradil diivéjsi oznaceni ,,d’abelské kniha*
nebo ,.krvava literatura®. Proti braku bojuje Osvétovy svaz jiz od roku 1905. Nalepku braku
ziskava mezi prvnimi napiiklad dilo Karla Maye.*® Navzdory hanlivému zabarveni slova brak
se tento fakt na oblibenosti U ¢tenafd neprojevil. Mezi zanry brakové literatury patiila cervena
knihovna, detektivky, kovbojky, dobrodruzné romany aj. Pro nasi praci jsou dilezité predevsim
seSitové romany, takzvané rodokapsy, ve kterych se tyto zanry objevuji.

Sesitové romany vznikly ve dvacatych letech v Americe. U nas se poprvé s timto
terminem setkavame v roce 1935, kdy zacina vychazet tydenik Romdny do kapsy. Ten byl
Vv roce 1944 zruSen kvili zdkazu vydavani ,,zabavné* beletrie. Nazev vznikl diky podobé sesitil,
které se daly nosit v kapse, proto romany do kapsy, zkracené rodokapsy. Postupné se tento
nazev zacal pouzivat obecné pro vSechny seSitové romany. V letech okupacnich se vyrazné
zvysil prodej sesitovych edic, ¢tenéii si tento format oblibili, protoze byl levnéjsi, praktictéjsi,
nem¢l tvrdou vazbu jako knizka a dalo se s nim cestovat. Tato konzumni Cetba nepfinasela
z4dné hluboké poznatky, ani kulturni rozhled. Jejim cilem bylo Ctenéfe pobavit, rozptylit. D¢j
neni nijak slozity, zato napinavy. Vétsinou se jedna o oddychovou a nenaro¢nou ¢etbu psanou
jednoduchym jazykem. Rodokapsy maji zpravidla kiiklavou obalku s obrazkem, ktery
vystihuje obsah seSitu a napadity titul, co vybizi ¢tenate ke koupi. Cena téchto sesiti byla velice
nizka, coz byl jeden z hlavnich aspektl, pro¢ se tak rozsitily, ale také pro¢ se dostaly na okraj
literarni kultury. Céstka do dvou korun byla mozna hlavné diky levnému nakladu na vyrobu.
Pouzivaly se spotiebni paperbacky, které se rozsitily diky paperbackové revoluci ve Ctyficatych
letech. Paradoxné tento material za¢nou vyuzivat i klasické knizky. V dobé€ povale¢né nastava
utlum této literatury anaplno se projevi az v letech Sedesatych, tedy v dobé, kdy zacala

vychazet Karavana. 4’

3.2.  Operace vylouceni, operace nahrazeni

Boj proti nizké literatufe miizeme zaznamenat jiz daleko v historii. Od 18. stoleti je to

zejména rozvijejici se roman jako prostiedek zhoubné cetby. Mezi prvni nevhodné knihy

% MOCNA, Dagmar. Popularni literatura. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literarnich zanri. Praha: Paseka. 2004. s. 501-508. ISBN 80-7185-669-X.

47 JANACEK, Pavel. Literdrni brak. Operace vylouceni, operace nahrazeni 1938-1951. Brno: Host. 2004, s. 17-
78. ISBN 80-7294-129-1.
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muzeme fadit tzv. Cervenou knihovnu, ktera se ni¢ila zptisobem nejvice radikalnim, a to ohném.
Obecné se takto oznaCovaly vSechny zanry populdrni literatury. Nase prace se zabyva edici
Karavana, ve které vychdzely seSitové romany, proto se tedy budeme zabyvat predevsim
tazenim proti rodokapsim, vnichz se velmi casto objevovaly dobrodruzné romany.
Kazdopadné je naSe zaméfeni na rodokapsy piiznacné, protoze pravé seSitové edice byly
nejvice kritizovany. U nas za¢ina seSitovy roman vychazet ve tficatych letech 20. stoleti a je
inspirovany americkym seSitovym romanem. Od svého vzniku Celi kritice, ato az do let
padesatych. Obdobi socialismu je oznacovano jako obdobi bez popularni literatury. Jednim
Z hlavnich divoda snahy vymytit tuto literaturu je, ze pfindsi néco nového, zabavného, co
odvadi ¢loveka od jeho povinnosti a vytlacuje klasické zanry ¢etby obdobi klasicismu.

Prvnim diilezitym momentem v boji proti brakové literatute bylo schvaleni ,, Cs. Zdkona
0 verejnych knihovndch z roku 1919, zakazujici nakup indidnskych, detektivnich a dalsi
senzacni literatury“.*® Operace vylouteni méla nékolik fazi, kdy hlavnim t{ikolem bylo
odstranit brak. Poté nasledovala operace nahrazeni, kterd se snazila brak nahradit texty
napiiklad folklornimi nebo budovatelskym romanem, ktery byl v tomto obdobi prosazovan
nejvice. Prvnimi kroky pro vyhlazeni braku bylo odstranéni této literatury z knihkupectvi,
knihoven a antikvariatd. DalSim zasahem bylo ukonéeni ¢innosti nékterych spisovateld.
Posledni a velmi dilezitd faze operace vylouceni méla zménit ¢tenaitiv pohled na novou
(nahrazenou) literaturu, a to prostrednictvim kolektivnich ¢teni potfadanych riznymi besedami.
Cteni popularni literatury mélo vést k nasili, pasivité, klesani intelektu aitéku od reality.
Zkratka odvadéla ¢tenafe od budovani naroda. Velky vliv méla kritika, kterd uréovala, co se ma
anema &ist. VméSovala se tak mezi autora a Gtenafe. Ukolem kritika bylo také dohlizet na
tvorbu spisovatele.

Od dob protektoratu se boj proti literdrnimu braku vymezuje jako boj za ochranu
zdravého rozumu. Po roce 1945 je uz ale tento boj nazyvan ,, demokratizaci literarni kultury
anasledné ,, otevieni pristupu k pravé literature“*®. O cenzuru knih se od roku 1945 az 1948
staral publika¢ni odbor ministerstva informaci, v jehoz vedeni stal FrantiSek Halas. Kontrole se
musel podrobit jak autor, tak kazda kniha, ktera méla vyjit. Pomocnym organem v této ¢innosti
byla Stani publika¢ni komise, ta napiiklad vyhodnocovala nakladatelské plany. Koncem roku

1948 se UV KSC vyjadtilo k nedostateéné kontrole knizniho trhu, proto byla do této funkce

% MOCNA, Dagmar. Popularni literatura. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
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povoléna propagacni komise usttedniho vyboru. Cely tento proces vylu¢ovani a nahrazovani se
schovaval za nedostatek papiru, pti jehoz ptfidélovani se nebral ohled na kvalitu dila, ale na jeho
ideové poslani. Pfi¢emz vymezeni toho, co je nepiipustné, nebylo nikdy ptimo urceno. Vedle
cenzury se uplatnily idalsi zpusoby jako odlozeni publikace nebo Uprava nakladu tisku.
V tomto obdobi se upfednostiiovala literatura domaci pred prekladovou. Na to se po roce 1948
opét navazalo, aviak mnohem radikéalngji.>

Jak jsme jiz zminili, obdobi socialismu je obdobi bez populdrni literatury. Napiiklad
v letech 1949-1957 nebyl publikovan jediny detektivni roman. Cenzura nebyla prostifedkem
schvalujicim nebo zakazujicim, ale organem, ktery kontroloval dilo jiz v produkci. Odstranéni
braku bylo jednim z hlavnich cili znarodnovaciho nakladatelského zakona zroku 1949,
nasledovala tak vlna budovatelskych textd. AvSak v letech 1946-1951 vychazi edice
Romanovych novinek, ktera méla format rodokapsu a oslovovala jejich dosavadni Ctenafte.
Jejim tkolem bylo tuto literaturu nahradit, ne v ni pokracovat. Méla obsahovat zanry popularni,
ale pouze ty s uméleckou hodnotou. Nenalezneme v ni western, ani fantastickou literaturu.
Pravé na této edici muzeme sledovat moment, kdy se operace vylouceni méni v operaci
nahrazeni.

Poroce 1989 se ,roztrhne pytel” s knihami popularni literatury. Je logické, ze po
padesati letech zdkazu se U nas moc populédrni literatury nenajde, nebot’ zmizela jakakoliv
zakladna tohoto zanru. Pievlada tedy produkce zahrani¢ni. Mimo to se meéni i zajem
0 jednotlivé zanry. Naptiklad dfive oblibeny western se ocitd na okraji a nejvétsi zajem ziskava

science-fiction.>!
3.3. Popularni literatura a literatura pro déti a mladez

Hranice vymezujici rozdily mezi pojmy popularni literatura a literatura pro déti
a mladez (LPDM) je velmi tenka. Oba tyto Zanry jsou v jedné roving, a proto se miizeme setkat
s ptipady, kdy jednu knihu Ize zatadit do obou kategorii. Prvni texty, které mély charakter
LPDM muZeme hledat jiz v 2. poloving 18. stoleti, coz tzce souviselo se zavedenim povinné
Skolni dochazky (u nas od roku 1774). Oproti tomu se u nas popularni literatura objevila 0 dvé

stoleti dfive, avSak nesklidila takovy uspéch jako LPDM. Ackoli jsou si oba tyto Zanry tak

5 JANACEK, Pavel. Potlatovani okraje, prosazovéni stiedu. Operace vylougeni jako soucast programu idealni
literatury 1945-48. In: Popularni literatura v ceské a slovenské kulture po roce 1945: sbornik referatii z literdrni
konference 40. Bezrucovy Opavy (16.-18.9.1997). Praha: Ustav pro Geskou literaturu AV CR, 1998. ISBN 80-
85778-20-3. s. 9-24.
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podobné, populéarni literatura se od 19. stoleti dockala neblahé viny kritiky. Diskutabilni je
I nazev popularni literatura, protoze pod slovem populdrni si mizeme piedstavit néco zadaného,
oblibeného. Tato oznaceni pripadaji napiiklad i knizkam Bozeny Némcové, které byly Zadané
a oblibené, s zanrem popularni literatury ale nemaji nic spole¢ného. Zakladni rozdil mizeme
hledat v poc¢atec¢ni funkci literatury. LPDM méla funkci zejména vychovnou, oproti tomu

literatura populdrni vznikla za u¢elem komerce a zabavy.>
3.3.1. Literatura pro déti a mladez

Termin literatura pro déti a mladez byva Casto nahrazovana pouhym oznacenim détska
literatura, détské spisy, piipadn€ spisy pro mladez, détské cteni a détské pisemnictvi.
Nejcastéjsi je ale pravé détska literatura nebo détska Cetba. Literatura pro déti a mladez je
urcena détem ve véku od 3 do 16 let. Tato literatura ma n¢kolik funkci: relaxacni, poznavaci,
o didaktice ajejim pfinosu v literatufe pro déti a mladez. ,,Funkce didakticka se podili na
rozvoji a upeviiovani hodnotové orientace, emocionality, socidlnich a jazykovych dovednosti. *
53 Muzeme tedy Fici, Ze prostiednictvim knizek si déti procvicuji svoji jazykovou znalost
a zdokonaluji pravopis, to vSak nebyl jediny ucel LPDM. Détska mysl je velmi snadno
ovlivnitelnd, proto se d& ptedpokladat, Zze pomoci LPDM budou détem predavany ty hodnoty,
které jsou danym rezimem povazovany za spravneé. Pocatecni poslani LPDM byla zbozZznost
a mravni vychova, tyto hodnoty byly détem pfedavany zabavnou formou. Dale pfipomeneme
ideologii socialismu, ktera byla skrze détského hrdiny, bojovnika za spravedlnost, mladezi
pfedavana. S détskym hrdinou se setkavame uz Vv 19. stoleti, napiiklad v dile Charlese
Dickense. Stézejni jsou tiicata léta 20. stoleti, kdy je dilezité socidlni prostiedi, ze kterého
hrdina pochazi, nebo ve kterém byla kniha psana. Toto prostfedi mtize byt bud’to cizi a hrdina
si diky nému uvédomuje hodnotu svého domova, nebo se V cizim prostiedi nauci zit a utvori si
vV ném novy domov.

Vratme se ale ke vzniku LPDM. Pocatky této literatury byly zaméfené na nabozenstvi
a mravni vychovu, jako pifiklad miZeme zminit encyklopedii od Jana Amose Komenského
Orbis sensualium pictus z roku 1658. Hlavni rozkvét této literatury datujeme v 18. stoleti diky

Marii Terezii. O prevladajici produkci se postarala zejména zahrani¢ni tvorba. Mezi

52 CENKOVA, Jana a CORNEYJ, Petr. Literatura pro déti a mladez. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef

a kolektiv. Encyklopedie literdrnich Zanru. Praha: Paseka. 2004. s. 360-372. ISBN 80-7185-669-X.

58 CENKOVA, Jana a kolektiv. Vvoj literatury pro déti a mladez a jeji Zanrové struktury. Praha: Portal. 2006. s.
12. ISBN 80-7367-095.

23



nejznaméjsi piekladova dila 18. stoleti mizeme zafadit Gulliverovy cesty a Robinson Crusoe.
Az do poloviny 19. stoleti byla piivodni tvorba spiSe vyjime¢na. Pravy boom pfichdzi az
se jmény Bozena Némcov4, Jan Neruda a Karolina Svétla. V této dobé¢ se klade velky diiraz na
uméleckou stranku dila. Ve 20. stoleti se k LPDM piipojuji i asopisy® a vznikaji edice. Cetba
pro déti se stava ¢im dal vice popularni, nicméné je stale transparentni didakticka funkce této
literatury. Co se tyce zanru a kvality, LPDM je riznoroda. Nalezneme zde dila kvalitni, ale
I obycejnou komercni beletrii, ktera se upina k popularnim tématiim (naptiklad dobrodruzny
roman, div¢i ¢etba aj). Zajem 0 pohadky, z pohledu star§iho détského ¢tenare, upada a mnohem
z4ddan¢jsi zacina byt napinava dobrodruznd cetba. Jeden z aspekt pro tuto tvorbu je novy
pohled na ¢tenare jako na dité, které ma sviij vlastni svét. Autofi LPDM uz nepovazovali své
Ctenafe za déti, které je potieba pouze vychovat a poucit. Tuto tendenci mizeme sledovat jiz
okolo tticatych let 20. stoleti. Dalsim vyvojovym krokem byla autenti¢nost, kterou si jednotlivi
autofi ve svych dilech vytvareji. Vznika tak jedinecné prostiedi, do kterého se mlady ¢tenaf rad
vraci. Na povrch se dostadva stale vice bezvyznamnych dél, vydavanych pouze za ucelem
komerce. Proti nim se stavi klasickd pohadka, ktera si zachovava tradici lidové slovesnosti.
Z historie LPDM si jesté ptipomeneme stézejni dilo Maly Bobes od J. V. Plevy, které détskému
Stenafi otevira dveie do spoleénosti a nedrzi ho v izolaci détského svéta.>®

Dale bychom se zaméfili na zanrové rozdéleni LPDM. Pestrost zanrti se odviji od
pestrosti Ctenail, coZ zavisi na jejich véku, zalibach a pohlavi. Naptiklad pohadky jsou uréené
détem predskolniho v€ku, dobrodruzné a védeckofantasticka literatura je pro dospivajici déti.
My se budeme zabyvat zejména dobrodruZznou literaturou. Pro pfibliZzeni tohoto Zanru je
dalezité si vysvétlit, co slovo dobrodruzstvi znamena. Pochdzi z latinského ,,adventus®, coz
znamena: ,,to, co prijde, tj. budoucnost, néco ocekavaného nebo 1\ neocekdavaného, spojeného
s obavami, nadéjemi is nebezpecim.“ % Takto termin dobrodruzstvi vysvétluje Miroslava
Genciova. Hlavni hrdina je dobrodruh, ktery prozkoumavad nezndmé prostifedi (exoticke,
historické aj.), kde ho prekvapi necekané udalosti. Dobrodruzna proza u nas startuje preklady

a adaptacemi Robinsona Crusoa. Za zakladatele klasické dobrodruzné prozy miizeme

5 Prvni détsky &asopis Vcelka se objevuje jiz v roce 1850. Nasleduje ho naptiklad Maly ctenar, vydavany od
roku 1882. Viz: CENKOVA, Jana a CORNEJ, Petr. Literatura pro déti a mladez. In: MOCNA, Dagmar,
PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie literdrnich zanri. Praha: Paseka. 2004. s. 360-372. ISBN 80-7185-
669-X.
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povazovat Julese Verna nebo Jamese Fenimora Coopera.®’ Kvalitni dobrodruzna proza se opira
0 co nejrealnéjsi prostiedi a napinavou déjovou linkou. Oproti tomu vznikaji lacina dila s Casto
opakovanym tématem, jejichz cilem je pouze masovy prodej. Proto se Casto dobrodruzna
literatura setkavala s pfedsudky spojenymi s brakem. Mezi kvalitni autory dobrodruzné
literatury, ktetfi détem prinasSeli nejen uték do vzdalenych krajin, ale obohatili je | védomostné,
patfili Frantisek B&hounek, Frantisek Flos, Eduard Storch a Alberto Vojtéch Fri¢. % Pfenasime
se tak knoveé vzniklému zanru, ato cestopisné literatute s dobrodruznymi prvky, az
k védeckofantastické literatufe. Prikopnikem ¢eské védeckofantastické literatury byl Frantisek
Béhounek. Za zakladatele je ve svété povazovan Jules Verne, ktery ve svych knihach zavedl|
Ctenare do stfedu zemé ¢i na dno oceanu.

Piratsky roman a indianky dale rozviji americti romantikové, tento typ dobrodruzné
literatury vznikd v ndvaznosti na kolonizaci a otrokéistvi v Americe. Radime sem napiiklad
Jacka Londona nebo J. F. Coopera, na kterého navazal Karel May. Takto zaméfena dobrodruzna
literatura se stala velmi oblibenou acasem se méni v lacind seSitovd vydani kovbojek
a westernll. Lovecké, detektivni, dobrodruzné, historické romany a mnoho dal§ich vznika
béhem dvacéatého stoleti. VSechny zanry dobrodruzné literatury byly ptivodné psény pro
dospélého ¢tenare a velmi se vzdalily od klasického zdméru této literatury, a to hlavniho hrdiny

dobrodruha, tedy dobrého ¢lovéka.>®
3.3.2. Popularni literatura

Popularni literatura je casto nazyvana pokleslou, trividlni, konzumni nebo
paraliteraturou. Tyto terminy se objevuji po roce 1989, pfedtim je nazyvana kycem, nebo
brakovou literaturou. U nas je znama od druhé poloviny 20. stoleti. Jejim hlavnim cilem je
oslovit co nejvice Ctenaii skrze znama a oblibena témata. Autor této literatury pise
srozumitelng, aby text pochopil kazdy. Je snadno dostupna a objevuji se zde zakladni témata
jako napftiklad boj dobra proti zlu. Konzument mtiZze bud’to knihu jen ¢ist, nebo na ni mize
navazovat, tato aktivita se nazyva fanfiction. Pfedev§im se nemusi nad d&€jem zamyslet, ani
vném nezanechavd dojmy. Popularni literatura Slouzi hlavné k relaxaci a zpestieni

kazdodenniho zivota. Snaha nékterych autori 0 umeéleckou stranku se jevi spise jako kycovita.
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Podle teoretika Caweltiho existuje pét zanrovych skupin populérni literatury. Prvni je
0 hrdinskych ¢inech, sem patii western a thriller, druha je 0 lasce, coz je ¢ervend knihovna
a divéi romén. Tieti skupinou jsou piib&hy fesici néjakou zéhadu a sem patii detektivka. Ctvrta
se zabyva mezilidskymi vztahy, jedna se tedy 0 socidlni melodrama. Pod patou skupinu spada
horor, sci-fi a fantasy. Tyto zanry jsou specifické stietavanim realného s nercalnym. Mezi
autory popularni literatury se objevuji hrdi spisovatelé, ktefi se za tuto tvorbu nestydi
a pouzivaji sva vlastni jména. V¢EtSinou se ale setkdvame s autory, ktefi se skryvaji za
prezdivkami a pseudonymy. Zakladnim kamenem popularni literatury jsou zanrové zamétené
edice. Hlavnim zdrojem distribuce téchto edic byly komer¢ni knihovny. Okolo 70. let vznikaji
kampang proti této (zhoubné) literatute, jak jsme se jiz zminili vySe.

Podstatou popularni literatury je zalibit se co nejSirSimu publiku a nabidnout mu
vysokou skélu Zanrt. Tim se popularni literatura 1i8i od literatury umélecké, kde se autor snazi
vyjadiit svilj vlastni ndzor. Oproti tomu se autor popularni literatury nesnazi prosazovat své
pocity, ale snazi se pouze uspokojit co nejveétsi skupinu ¢tenaiti. Proto je tematicka stranka
popularni literatury jednou z nejrozsahlejSich. Najdeme zde klasicka témata lasky, pratelstvi,
ale i tragédie, nebezpeci a boj 0 zivot. Obcas se zde objevi | kazdodenni starosti, které provazi
hrdinu, aby si ¢étenai uvédomil, Ze inapiiklad velky valeénik mize mit b&zné starosti.
Nejdulezitéjsi je rychly a aktivni spad déje, ktery Ctenaie pohlti tak, Zze se nemuize od knihy
odtrhnout. Musi byt plny napéti a zapletek. D&j piib&hu je chronologicky, aby ho ¢tenaf snadno
pochopil. Spisovatel pfedpokladd nizsi uroven vzdélani svych ctenaili, a tak text dopliiuje
poznamkami, které vysvétluji cizi slova nebo odbornou terminologii. Autor se nesnaZzi
0 paralelnost, pfevladd jednoducha déjova linie. Neméné dulezity je Stastny konec, ktery
zpravidla pfinasi ponauceni. Happy endy jsou U populédrni literatury znameé, a ptesto stale
zadané, Ctenafe zejména napliiuje cesta k tomuto dobrému konci. A pravé cesta je ta
nejdulezitgjsi ¢ast piib&hu, cesta za pokladem, vysvobozenim, poznanim, nebo laskou. Velky
podil na tak vysoké oblibenosti této literatury ma I prostfedi, ve kterém se dé&j odehrava.
Nejcastéji to byva exoticka krajina nebo doposud neprozkoumané ¢asti nasi planety. Bohuzel
na ukor pfitazlivosti prostiedi je v nékterych ptipadech oslabovana déjova stranka. Naopak
u ptib&ht, které se odehravaji v béZzném prostiedi, se dockavame bohaté d&jové linky. Toto
tvrzeni ale zdaleka neplati pro vSechny knihy populérni literatury.

Jednim z diivodi, proC Ctenaii voli popularni literaturu, je snadna orientace v textu,
mnohdy se v ni orientuji snadné&ji nez ve skute¢ném zivote. Tato skutecnost se neztotoziuje se
snahou utéct z vlastniho svéta, ale spiSe mu porozumét. Proto Casto popularni literatura

navazuje na realitu, na aktudlni déni, apomahd CcCtendfi pochopit nékteré situace,
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prostiednictvim zjednoduSeného pohledu. | pfes rozmanitost zanrd atémat se popularni
literatura dostava do stereotypnich koleji. Pravé kvili velkému monopolu, ktery tato literatura
predstavuje, dochazi k ¢astému opakovani motivi. Naptiklad i postavy jsou si typoveé podobné.
Vzdy jsou rozdéleny na kladné a zaporné a jejich vlastnosti jsou vétSinou piemrsténé. Pro lepsi
piedstavivost je ¢etba Casto doprovazena ilustracemi.

Populérni literatura je literatura libiva, ktera je vydavana za jedinym ucelem, a tim je
komerce. Tento zdmér se tak asto odrazi na kvalité dila, a proto ji od samého pocatku provazi
snaha o vyskrtnuti. | pfes riznd oznaceni braku a zhoubné Cetby, popularni literatura dostala

svému oznaéeni, nebot’ vychazela ve vysokych nakladech a Zadana opravdu byla.®

8 MOCNA, Dagmar. Popularni literatura. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literdrnich Zanrii. Praha: Paseka. 2004. s. 501-508. ISBN 80-7185-669-X.

27



4. Edice Karavana

4.1. Historie dobrodruzné literatury v Ceskoslovensku

Abychom se mohli zabyvat vznikem edice Karavana, musime se nejdiive seznamit se
situaci dobrodruzné literatury v Ceskoslovensku jeité pred vznikem Karavany. Tato literatura
se U nds objevuje uz v dob¢ predvalecné atési se velkého zajmu, coz se odrazi v masové
produkci téchto knih. Bohuzel kvalita ani zdaleka neodpovida kvantité, ato jak v tvorbé
domaci, tak ptekladové. Hlavnim diivodem bylo vysoké procento brakové literatury a fakt, ze
v domaci tvorbé nenachazime doposud zadnou tradici ¢eského dobrodruzného romanu, a tak se
novy autor nema 0 co opfit. Typicky autor dobrodruzného roménu psal jedno dilo za druhym,
bez jakykoliv uméleckych ambici, a neohlizel se na vnitini pravdivost déje. Dité Ctouci tyto
ptibéhy si pak vytvofilo faleSnou ptfedstavu 0 svété. Tato skutecnost se stala nejzakladné;si
zbrani v boji proti této literatuie. Nacez odpovédi, v povale¢ném obdobi, bylo Gplné vyskrtnuti
této literatury.

Nez se budeme podrobnéji zabyvat historii dobrodruzné literatury, zaméefime se na jeji
bliz$i charakteristiku jak obecnou, tak Zanrovou. Dobrodruzn4 literatura je v zakladu vénovana
muzskému pohlavi, proto hlavnim hrdinou byvé nejcastéji muzska postava. Samoziejmé se
postupem ¢asu objevuji i Zeny jako hrdinky. Zakladnim motivem je cesta, coz je nejdulezitéjsi
cast piibehu. Cesta je doprovazena necekanymi piihodami, vZzdy smétuje k Stastnému konci
a vétsinou i k nalezeni hledané¢ho, to mtize byt poklad, zkuSenosti, svoboda, rodina, laska,
spravedlnost aj. V ptipad¢é materialniho obohaceni se hrdina dostava do situace uvédomeéni, ze
toto obohaceni neni vlastné tak dtlezité jako to prozitkové a emocialni. Hrdinu motivuje touha
a odvaha. D¢j je napinavy, vzrusujici a odehréva se v exotickém prostiedi. Zadkladnim utvarem
dobrodruzné literatury je préza a nejéastéj$im zanrem je dobrodruzny roman.®:

Dobrodruzna literatura se d€li na dva zdkladni kompozi¢ni typy. Pro prvni typ je
pfiznacny necekany sled udalosti, kdy je hrdina ,,vhozen* do déje a musi se s nadchazejicimi
prekazkami poprat. D¢&j je chaoticky a jedna nahoda stfida druhou. Do popiedi se tak dostava
odvaha hlavniho hrdiny. Tato kompozice se fadi mezi star$i a je inspirovana pikaresknim
romanem. Druhou novégjsi kompozici piinasi goticky roman. D¢&j je srozumiteln&jsi

a chronologie ptib¢hu je postupna. Pro ¢tenafe je tato kompozice jednodussi a kazda zéhada je

Vv pfibehu objasnéna.

61 JANACEK, Pavel. Dobrodruzny roman. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literdrnich Zanrii. Praha: Paseka. 2004. s. 118-122. ISBN 80-7185-669-X.
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Co se tyCe zanrového rozdéleni, dobrodruzna literatura nabizi Siroké spektrum zanru.
Od nejstarsich lidovych pohadek, hrdinskych epost a rytitskych romant. Tyto zanry se objevuji
do 18. stoleti.? Snéastupem romantismu se dobrodruzné literatufe oteviraji dvefe
k moderngj$im Zanrim, jako je dobrodruzny historicky roman. Cestopisy se pfeménuji na tzv.
podivuhodné cesty, na které navazuje Jules Verne védeckym romanem. Motiv cesty pfedstavuje
I zanr motského romanu. Tajemné ptib&hy zastupuje detektivka a horor. Ze zapadu se k nam
dostava western, indianka a kovbojka.®® Nesmime zapominat na dobrodruzny romaén, ktery se
v moderni podobé poprvé objevuje jako tzv. ,,robinzondda‘®*. Dobrodruzny roman ma mnoho
podob a témito podobami se budeme zabyvat podrobngji v kapitole Zanrova charakteristika
edice Karavana.

Vratme se Kk historii dobrodruzné literatury v Ceskoslovensku. Po tnorovych
udalostech byla dobrodruzna ¢etba na Gplném okraji a do poptedi se dostaly texty s ideovou
hodnotou. Po néjakém case dochdzi k uvédoméni, ze dobrodruzny roméan nemusi mit nutné
uméleckou slozku a mize vznikat pouze za ucelem uspokojit touhu mladého Ctenare po
dobrodruzstvi. Nasleduje tak obdobi kompromisu, kdy se slucuje snaha vydavat dobrodruzny
roman s ideové vychovnou hodnotou. Tuto éru v roce 1954 odstartovala edice Knihy odvahy
a dobrodruzstvi, ktera pfinasela dila od svétovych autori. O étyfi roky pozdéji zacala vychazet
edice Karavana. KOD a Karavana nejsou jediné edice s dobrodruznou tématikou. V tomto
obdobi vychazi iPodivuhodné cesty, Daleké kraje aZivé prameny. Hlavnim zdrojem
dobrodruzné &etby bylo Statni nakladatelstvi détské knihy.®® Velkym p¥inosem v oblasti kritiky
dobrodruzné literatury byl vznik diskuze v ¢asopise Zlaty maj s nazvem Dobrodruzny roman
hleda autora, kde se literarni teoretici vyjadiuji k spisovatelim dobrodruzné prozy.

Sedesatd 1éta se nesou na vIné komercializace, vyvolané vysokou poptavkou po
dobrodruzné Cetbe, coz se opet podepisuje na kvalité. Zacatek sedmdesatych let se znaci snahou
vydavat kvalitngj$i dila atato tendence se odrazi zejména v edicich vydavanych Stdtnim
nakladatelstvim détské knihy.%® Vice do hloubky se historii zabyvat nebudeme, nebot’ je

dopodrobna popsana v kapitole Kulturni situace v Ceskoslovensku po roce 1945,

62 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mlddez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
s.178-196.
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Inspiraci pro dobrodruznou proézu byl romantismus (zejména americky). Typickym
predstavitelem americké dobrodruzné prézy byl James Cooper, kterym se inspirovala fada
ceskych spisovatelil, naptiklad Karel May, ackoliv v Americe nikdy nebyl. Dobrodruzna Cetba,
0 kterou se v této praci zajimame, je oblibena U ¢tenaii mezi jedenactym a patnactym rokem,
ditéte v dospélého ¢loveka. Nejzakladnéjsi touhou pubertdlniho ditéte je touha poznat néco

neznamého, a to ve svych piibézich ztélesiuje pravé dobrodruznd &etba.®’
4.2.  Vznik edice

Cely dosavadni vyzkum této prace se tocil okolo situaci a vlivi, které predznamenaly
vznik edice Karavana. Nyni se dostdvame k samotnému rozboru edice. Karavana vychazela
v letech 1958-1992. Toto obdobi Ize rozdé€lit na dvé zakladni etapy. Prvni etapa byla v letech
1958-1968, kdy v edici vychazely brozované knihy. Druhou etapu datujeme v rozmezi 1967-
1992, kdy v edici vychazely sesity. Pro piesnéjsi vyjadieni, edice pokracovala v letech 1999-
2007 jako mala brozovana fada s tfinacti svazky, ale tyto posledni roky nejsou pro nasi praci
dilezité, nebot’ my se budeme zabyvat edici pouze do roku 1992. Nazev Karavana je pfiznacny,
nebot’ ¢astym motivem knih je vétSinou dobrodruznad cesta za néjakym pokladem, nebo
zahadou. Zpravidla je motivem vidina obohaceni bud’to materidlniho, nebo prozitkového. Tento
motiv ale neni jedinym vysvétlenim nazvu edice. Jak se vyjadiuje Zden€k Pirek v Zlatém Maji,
Karavana je symbol, ktery pfedstavuje Sirokou Skélu spisovateld z celého svéta, a je tak jejim
tikolem ,,projit celym svétem*®®, anabidnout tvorbu svétovych spisovateldi v co nejsirsi
mozném meéfitku.

Edice Karavana je ur¢ena nejen détem od 9 let do 15 let, ale i dospélym, kteii se k této
Cetb¢ vraci. Jedna se 0 levnou edici. Protoze byla urena piedevsim détem, jeden z aspektii byla
cena, kterou si mohli jeji ¢tenafi dovolit. Cena seSitu se pohybovala od Sesti korun, zhruba po
dvou letech se zvedla o korunu a tuto cenu si udrzela az do devadesatych let. Cena knih je nam
neznama, ato z davodu nedostacujicich materiald o edici Karavana. S timto problémem se
potykame napii¢ celou praci. | ptes nizkou cenu se edice nezatadila se mezi rodokapsy, i kdyz
se pohybovala na tenké hranici mezi rodokapsem. Nejedna se 0 edici domaci, nebot’ v ni

figuruji ve vEétsi mife autofi zahrani¢ni. Pfesné&ji, v knizni fadé vyslo dvacet tfi zahrani¢nich dél
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a osmnact Ceskych. Tento rozdil neni moc vysoky a dovolime si fici, ze uroven kvality dél
domacich a zahrani¢nich je velmi vyrovnana.®®

Jeden z hlavnich divodu, pro¢ vznikla edice Karavana, je touha ¢tenafe po dobrodruzné
cetbe. Doposud byli vSichni zvykli na rodokapsy, které vychazely v tydeniku Romany do kapsy,
tedy kazdy tyden jeden roman, tj. padesat dva romant do roka. Byly cenové dostupné, ale
nepfinaSely zadné obohaceni ¢tenafi. Hlavni doménou byla senzacechtivost a oblibenost za
kazdou cenu. Tydenik byl ptfesto velmi populdrni a po ukonéeni jeho Cinnosti v roce 1944
zustaly romany do kapsy oblibené. Po valce se dobrodruzna ¢etba dostala na bod mrazu, presto
byl 0 ni velky zajem. Vzhledem k dob¢é nebylo mozné pokracovat v laciné ¢etbé na trovni
tehdejSiho rodokapsu, a tak vznikla edice Karavana, kterd méla obohatit poznatkovou sféru
Ctenafe a splnovat pozadavky ideové-vychovné. Za jeden z prvnich znaka kvalitnéjsi Cetby
muzeme povazovat vzhled edice. Prvni fada je totiz knizni, anema svou podobou nic
spole¢ného s rodokapsy. Otazkou je, do jaké miry dokazala Karavana tyto ideologicko-
didaktické pozadavky naplnit? Tim se ale budeme jest¢ podrobnéji zabyvat v dalSich
kapitolach.

Jak jsme jiz zminili, edice pfedstavuje autory domadci i zahrani¢ni. Nejedna se jen
0 autory soucasné, ale i star§i. Kdybychom méli byt konkrétni, nejcastéji se zde objevuje
francouzsky spisovatel Jules Verne. Pfitomnost tohoto autora povazujeme za staly piijem
vzdélavaci funkce, kterou edice nabizi. Na druhém misté je FrantiSek Flos, jehozZ dilo bylo
velkym pfinosem v LPDM. Angazoval se i v teorii literatury a zalozil ¢asopis pro déti s ndzvem
Usvit."® V Karavané se objevil celkem desetkrat. N&ktefi spisovatelé byli zaroveti i piekladatelé
dél nasi edice. Napiiklad Vladimir Henzl pielozil dvé knihy a ¢tyii sam napsal. Co se tyce
obsahu, nalezneme zde jak dila klasicka, tak i moderni. Karavana je pestrym piehledem od
konce 19. stoleti do konce 20. stoleti. Kombinovanost tirovné hodnotové slozky v edici Ize
predpokladat za pfimy ucel redakce, tedy dostat mezi klasické ctenafe dobrodruzné cetby
i kvalitnéjsi dila, naptiklad s historickymi namétem. To povazujeme za jeden z cilt Karavany,
takzvan¢ prevychovat ¢tenafe a postupné ho orientovat na cetbu, ktera mu kromé ¢tenaiského
zazitku i néco da. Tim mame na mysli napiiklad ptirodovédecké poznatky, dilezité historické
udalosti, zemépisné znalosti a dalsi. Zabavna slozka je vSak v edici stale pfitomna. Blizkost

Karavany a Knih odvahy a dobrodruzstvi je ziejma. Co bychom mohli vytycit jako zakladni

8 P{REK, Zden&k. Karavana bilancujici a hledajici. In: Zlaty mdj. 1979, €. 8. ISSN 0044-4871.
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rozdil, je fakt, ze Karavana obsahuje oproti knihdm z edice KOD vétsi procento dobrodruzné
literatury.™

Z chronologického hlediska se nabizi zacit rozborem prvni knizni fady. V letech 1958-
1968 byl ve vedeni edice Karel Friedrich. Redaktorem se stal Jifi Rtizicka a Zden¢k Hefman.
Hlavnimi ilustratory byli Zden¢k Burian, Jan Brychta, Miroslav Vasa, Adolf Born a Karel
Teissing. Obsahovala celkem ctyficet dva titulti dobrodruznych ptibéhd pro déti od deviti let.
Prvni knihou edice byl Ostrov drakii od Frantiska B&hounka.”? Neni nidhodou, ze Karavana
zapocala timto kvalitnim dilem z rukou doméciho autora. Tim se ale budeme zabyvat
podrobnéji az v kapitole uréené pro rozbor dél. Co se tyce vizualni podoby, knihy byly formatu
165 x 120 mm a naklad byl okolo 30 000 vytiskt. Obalka obsahovala barevny obrazek, vétSinou
od ilustratora knihy. Od dvacétého prvniho titulu se na obalce knih objevil ndpis KARAVANA.
Pov§imnéme si, jak tento nazev vypada. Je psan velkym pismem a jednotliva pismena jako by
do sebe zapadala. Ve slové KARAVANA neni téméf zadna mezera mezi znaky, zejména
Vv druhé polovin¢ slova. Miizeme to vnimat jako symboliku nekoncici cesty.

Kazdy svazek byl ukoncen kapitolou, ktera méla za kol obohatit ¢tenatre 0 dopliujici
informace. Vysvétlovala nékteré terminy abyla doprovazena ilustracemi. Tato posledni
kapitola méla charakter encyklopedie. To vS§ak nemtzeme podrobnéji posoudit, nebot’ vV dnesni
dob¢ se nam ve vétsSing piipadi do rukou dostanou novéjsi vydani, kterd tyto poznamky uz
neobsahuji.
vzhled edice? Karavana neni a nechce navazovat na brakovou literaturu, pro¢ se tedy vraci
k sesitovému formatu? Na tuto otazku jsme, bohuzel, nenasli v zadné literatute odpovéd’. Jak
ale soudime podle ¢lanku ve Zlatém maji z roku 1979, o knihy z edice Karavana byl velky
zajem. Z toho vyplyva, ze edice se snazila uspokojit potieby ¢tenaid, jejichz zajem 0 Cetbu rostl,
a tak se rozhodla zménit knizni format na seSitovy. Dlvod je prosty. SeSitovy format byl
mnohem levn&j$i a jeho tisk rychlejsi. Z rukou spisovatele se tedy seSity ke Ctenafi dostaly
rychleji, pfi¢emz nespornou vyhodou byla i cenova dostupnost tohoto formatu.”

Sesitova edice vychazela od roku 1967 a byla doprovazena Cernobilymi ilustracemi,
vétSinou z dilny Zdenka Buriana. Ackoliv tehdejsi kvalita papiru neodpovidala Grovni, kterou

si kresby zadaly, Karavana se pysnila fadou skvélych ilustratort (Zdenc¢k Burian, Vaclav Junek,
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Jaromir Vrastil a dalsi) a krasné kresby byly jednim z hlavnim poznéavacich znaka této edice.
Sesity byly ¢islované a jejich format byl 298 x 240 mm. ,, Na predni strance vlevo, se nachazi
1090 z verzdlek kurzivni prostorové egyptienky, od néj napravo, je v kosoctverci jméno autora
a ndzev knihy oboji v horizontalni poloze v barevném podlozeni. Autorem této grafické podoby
byl Jaroslav Vrastil. “’* Takto popisuje podobu tehdejsich sesiti Karel Haloun v kulturnim
magazinu Revolver Revue. Se svazkem cislo 58. dochazi ke zméné a napis KARAVANA je
premistén do horizontalni polohy do spodni casti obalky. Nazev je doplnén cernobilym
podkladem, ktery je v kontrastu s barevnou obalkou. Tento design navrhl Vaclav Kabat a James
Janic¢ek. Naklad jednotlivych sesiti se pohybuje primérné mezi 50 000 az 65 000 vytisky,
nékteré zv1ast Gsp&sné tituly vychazeji i v reedicich.” Dokonce dochazelo i k tomu, Ze byly
seSity v takto vysokém nakladu béhem par dni vyprodany. Svou kvalitou Karavana piekonala
tehdejsi uspésnou edici Dobrodruzny svét.”®

Zakladni otazkou redakce Karavany zustava, co cht&ji déti Cist. Nas ovSem zajima,
nakolik tyto pozadavky détského ¢tenate edice splituje. Na to nam odpovida Zdenék Hefman
v knize Rozpory a vwhry v dnesni détské knize z roku 1962. Mizeme se opirat 0 dva nazory.
Prvni nézor je teoreticky, tedy co si mysli teoretici 0 tom, co by méli autoti LPDM psat. Druhy
nazor, podle nas, mnohem dulezitéjsi je, co by chtély ¢ist déti. Teoretici vyzyvaji autory LPDM
k tvorbé piibéht dneska z kazdodenniho zivota ditéte. Détsky Ctenaf tuto zadost stavi téméf na
posledni misto. Déti chtéji Cist detektivky, science-fiction a cestopisy. Hefman se zamysli, jestli
tato touha nepodnécuje déti k odpoutani se od skute¢ného svéta a ztrat€ odpoveédnosti. Zaroven
ale také zduraznuje, ze umélec by mél drzet krok s dobou a taktéz by mél umét konkurovat
nejnovejsi technologii, jakou byla televize. Z ¢ehoz vyplyva, Ze potieba novych Zzanra
a modernizace LPDM je nutna. Neméné dulezity je ohled na Ctenafe ana to, co chce Cist.
V dobé¢ pionyrl, skrze které byla détem preddvana budovatelské iniciativa, ma dité prostor
vyjadfit se, vytvofit si svilj ndzor a je ziejmé, Ze 0 soucasném déni tedy nema dale potiebu Cist.
Co se tyce autorské stranky, ditéti prakticky viibec nezalezi na tom, jestli je autor zahrani¢ni,
nebo domaci, jestli tu ¢ast svéta, kterou ve svych knizkach popisuje, opravdu navstivil. Oceniuje
hlavné velké mnozstvi exotiky a dobrodruzstvi, na pravdivost pfibéhu viceméné nehledi. Dalo
by se fici, Ze ¢im neuvétitelnéjsi a Silenéjsi ptibéh je, tim vice détského ctenafe 1aka. To se

samoziejme neda fici 0 Ctendii dosp€lém, kterému se edice Karavana taktéz dostane do rukou.
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Toho ptedevsim zajimaji fakta a zajimavosti, taktéz touzi po dobrodruzstvi, ale pohled na tuto
literaturu méa pomérné stiizlivéjsi a oceni spise uvéfitelnost piibéhu.”” Dle naseho nizoru, edice
Karavana dokaze uspokojit jak ¢tenare détského, na kterého se zamétuje predevsim, tak ctenaie

dospélého, a to v mife, v jaké to dovoloval dobovy rezim.
4.3. Dité jako ¢tenar dobrodruzné literatury

Literatura je jednim ze zdkladnich Cinitell, které bezprostiedné ptispivaji k formovani
cloveéka, k jeho postojiim a ndzorGim, které se samoziejm¢ mohou v priabéhu zivota meénit.
Nejdilezitéjsi ¢ast zivota je dospivani, a praveé pubescence je obdobi, na které se edice
Karavana také zamétuje. Diky ¢etbé muize byt dit€¢ obohacovano jak po strance rozumové, tak
citové. Pomtize mu urcit zakladni hodnoty, a proto je tak dulezité k tvorbé LPDM pristupovat
s respektem a dostavat do popiedi této literatury autory, kteti dokazi détského Ctenare obohatit
po vSech dilezitych strankach. Nesméji vSak zapominat na estetickou stranku dila, kterou dité
v tomto véku vnima zfejme nejvice. Zdiraznime, ze se tato kapitola zabyva ctenadfem dobové
dobrodruzné literatury v druhé poloviné dvacatého stoleti, tedy v dob¢, kdy vychézela edice
Karavana, nebot’ pohled na &tenafe této literatury je pro nasi praci stézejni. Ctenafem dnesni
dobrodruzné literatury se tato kapitola nezabyva.

Dobrodruzna literatura, 0 kterou se zajimame, se dostava do poptedi détského Ctenare
mezi jedenactym a patnactym rokem. V tomto véku dité touzi zaZit dobrodruzstvi, objevovat
nezndmy svét kolem sebe a vyzkouset néco nového. Pomalu piechdzi ze svéta détského do svéta
dospélych. V piekonavani této propasti mu pomaha prave kniha plna dobrodruzstvi, za kterou
se mize schovat pfed vSemi nadchdzejicimi starostmi. O to vic je toto zamySleni se nad
détskym ctenafem dobrodruzné literatury zajimavé, kdyZz pivodné dobrodruzna literatura
détem viibec uréena nebyla. Podle P. Hazarda se déti této literatury ,,zmocnily“ "® jako dalsich
zanrl pro né plivodné neurcenych. Tento fakt byva vysvétlovan tak, Ze dobrodruzné knihy jsou
Z nove¢ vznikajiciho svéta dospélych, ktery je mlize na prvni pohled désit. Stinnou strankou

dobrodruzné literatury mtze byt, Ze odpoutdva déti od povinné cetby doporucované skolou.

" SLABY, Zdenék Karel, HERMAN, Zden&k a kolektiv. Rozpory a vyhry dnesni détské knihy: Studie a clanky
0 aktualnich otazkach lit. pro deti. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy. 1962. s. 11-44.

8 CHALOUPKA, Otakar a NEZKUSIL, Vladimir. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury II. Praha:
Albatros. 1976. s. 80.
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Zamysleme se tedy nad moznostmi, do jaké miry je opravdu dobrodruzna literatura
formou utéku ze skuteéného svéta. Literatura umoziiuje tenafi ,.proZitkovou volnost ™
a uskutec¢iiovat svoje prani prostfednictvim knihy. To vSe mulze dit¢ délat nepozorovano,
a prave tak je to v jeho veéku nejdilezitéjsi, aby ho nikdo nevidé€l. Dité si do dobrodruznych
piib&hu projektuje svoje piani a plany, i kdyz jsou ta prani fiktivni. DileZitou roli hraje hlavni
hrdina, se kterym se dit€ identifikuje a chce se stat jim samym. Napftiklad touzi ztroskotat na
opusténém ostrove daleko od rodic¢t a skoly, nebo chce odletét do kosmu, kde ho nebudou trapit
domaci povinnosti. | pfesto, jak moc si dité¢ pieje stat se nékym jinym, nebo prozit néco
nerealného, stale si rozumove uvédomuje skutecnost, ze to je nerealné. Tento fakt tedy vyvraci
¢etné nazory, ze dobrodruzna literatura je pro dité jen formou Uniku ze skutecnosti, ktery je
chépan jako zamérny. Neda se fici, ze dit¢ utika do jiného svéta pred tim svym, spise hleda
podobnosti mezi svou realitou a fikci. Promitani téchto svétd a ztotoznovanim se s hlavnim
hrdinou, mize mit Spatny dopad na vnimani ditéte na sebe sama mezi skute¢nymi lidmi. To vSe
vsak zalezi na celkovém kontextu Cetby ditéte a v jaké mife je zde zastoupena pretrvavajici
slozka esteticka, uméleckd a spoledenska. Ctenaf se vziva do situaci, v jakych by chtél sam byt,
nebo by chtél, aby ho v nich n¢kdo vidé€l. Touto cestou si tak dit€¢ mlze vytvaret svoji vlastni
identitu. Nejjednodussi zptsob, jak toho dosédhnout, je zasadit do role hlavniho hrdiny praveé
dité, se kterym se détsky ¢tenar ztotozni nejlépe. Dobrodruzna literatura je tedy literatura, ,,v niz
dité hleda viastni identifikaci na urovni zajimavych, poutavych a prevazné také emocionadlné
prestiznich roli“ ®. Muize slouzit jako model, ¢i vzor, jak se se sloZitou Zivotni situaci vyrovnat.
Neni to ndhrada za skute¢ny svét, ale pouze doplnéni a obohaceni zkuSenosti ditéte.

Mizeme tedy fici, ze dobrodruzna literatura hraje dulezitou roli jak z hlediska
psychologického vyvoje ditéte, tak z hlediska vyvoje jeho ¢tendiského zajmu. Dobrodruzna
Cetba totiZ vychovava nenucenou, nendsilnou formou, kdy se ctenat identifikuje s hlavnim
hrdinou (vétSinou kladnym), a vytvafi si tak cit pro spravedlnost. Zaroven podnécuje k rozvoji
mySleni, fantazie, touhy poznat svét a v neposledni fadé k osvojeni pravopisu. Vedle téchto
funkci nesmime zapominat na funkci zdbavnou a rekreacni, nebot’ to jsou funkce, diky kterym
je dobrodruzna literatura tak oblibena.®

Vratime-li se na chvili do dob pfed vydavanim edice Karavana, byla dobrodruzna cetba

spise odmitana. Vsechna fakta, ktera jsme zde vyjmenovali, ve prospéch dobrodruzné literatury

9 CHALOUPKA, Otakar a NEZKUSIL, Vladimir. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury II. Praha:
Albatros. 1976. s. 81.

80 TAMTEZ, s. 83.

8. TAMTEZ, 5.77-83.
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byla aktualni az v padesatych a Sedesatych letech, tedy v dob¢ s téméf uplnou absenci braku.
Dobrodruzna literatura se dostala na reprezentativni iroven se jmény FrantiSek Flos, Ladislav
Mikes$ Patizek, FrantiSek Béhounek nebo James Fenimore Cooper. VSimnéme si jmen, jez
vétsSina patii do edice Karavana atéz obdobi, kdy zacala vychazet. Karavana je ukazkou
promény funkce dobrodruzné literatury, kdy uz nezastupuje pouze funkci zabavnou, ale i dalsi

piinosné funkce.®?

4.4. Zanrova charakteristika edice Karavana

V této kapitole se budeme zabyvat zdnrovou charakteristikou edice Karavana. NaSe
edice nabizi $iroky vybér zanra. Jak je z predchozich kapitol ziejmé, prevlada zde dobrodruzny
roman. Nabizi se nam ale i science-fiction, tedy védeckofantasticka literatura, detektivka,
valeény roman, horor, historicky roman, fantastika, cestopis a zivotopis. Co nds trochu
ptekvapuje, je zastoupeni fantastiky, tedy ne ve spojitosti s védeckofantastickou literaturou, ale
jako samostatného zanru. O to se zaslouzil napiiklad Jean de la Hire, nebo André Laurie, ktery
spolupracoval s Julesem Vernem. Zajimava je pfitomnost tohoto Zanru od 44. Cisla sesitu, kde
se objevuje hned trikrat do ¢isla 50. Dale fantastiku najdeme az s ¢islem 183. a 213. Co se tyce

literarnich Gtvart, nejzakladnéjsi je roman, ale objevuje se zde i povidka. VE&tsina knih obsahuje

jedno dilo, par knih je i slouc¢enych a nalezneme zde 2 dila nebo soubor povidek.

4.4.1 Dobrodruzny roman

K rozboru jsme si jako prvni vybrali Zanr nejzastoupené;si, a tim je dobrodruzny roman.
Tento zanr byva casto v edici kombinovan s fantastikou, detektivkou, nebo historickym
romanem. Vyjadiime-li se hodn€ zjednodusSené, Vv téméf kazdé knize edice Karavana
nalezneme alespon trochu dobrodruzstvi. To miizeme podlozit vyjadifenim Otakara Chaloupky
a Vladimira Nezkusila v jejich spoleéné knize Vybrané kapitoly z teorie détské literatury 11, kde
stoji: ,,Dobrodruznost knihy tedy nepokladame za kategorii spjatou izolované s dilem samym,
za apriorni genologickou formu, nybrz za urcitou vyznamovou a vyrazovou intenci dila, jejiz
realizace je odvisld v nemalé mive i od ctendrského pristupu k dilu.“  Je tedy logické, Ze jsou
do dobrodruzné prozy zatfazovany knihy s historickou nebo valecnou tématikou, coZ neomezuje

jejich hlubsi vyznam, nybrz to ddva moznost, aby se détsky ctenéi dobral téchto zavéra vlastni

vvvvv

82 CHALOUPKA, Otakar. Rozvoj détského ctenarstvi. Praha: Albatros. 1982. s. 374-389.
8 CHALOUPKA, Otakar a NEZKUSIL, Vladimir. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury II. Praha:
Albatros. 1976. s. 98-99.
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Defoea, ktery rokem 1719 zapocal dlouhou cestu dobrodruzného romanu s oznacenim
,yobinzonada**. Daniel Defoe navéazal na rytifsky roman a vytvoiil nového hrdinu. Hrdinu,
ktery nebojuje 0 svou Cest, ale 0 sviij zivot uprostied divociny a uplné sam. Ke konci 19. stoleti
vznika okolo padesati ,yobinzondd“®.

V edici Karavana zastupuje dobrodruzny roman cela fada spisovateld, za hlavniho
predstavitele l1ze povazovat Julese Verna, ktery ho kombinuje se science-fiction. Z fad nasich
spisovatelti zminime Frantiska Flose, Stanislava Sustu nebo Frantiika B&hounka. Dalo by se
fici, Ze témeft vSechna dila z nasi edice mohou nést nalepku dobrodruzného romanu. Je pravda,
ze se v edici objevuje par povidek, ale i ty maji dobrodruzny raz. Abychom se vyjadtili jasnéji,
tak dobrodruzna je cela edice, jednotlivé knihy se pouze 1i8i tematickymi variantami (piratsky
roman, indidnka, historicko-dobrodruzny roman aj.) a v nékolika méala pfipadech v literarnim
utvaru (jiz zminované povidky). Vice se dobrodruznym romanem zabyvat nebudeme, nebot’

jsme mu vénovali pozornost v kapitole Historie dobrodruzné literatury v Ceskoslovensku.

4.4.2 Cestopis

Dalsi Zanr, ktery ma mnoho spole¢ného s dobrodruznym romanem, je cestopis. Jeho
vznik byl ovlivnén obchodnimi cestami ve tfinactém stoleti. Za nejznamé;jSiho autora byl v této
dobé& povazovan cestovatel Marco Pollo a jeho Milion. Cestopis muzeme fadit do tii kategorii,
realny cestopis, fantasticky cestopis a dokumentarni cestopis. Oblibenym namétem v edici
Karavana jsou imaginativni cesty, které do svych romanti promitl Jules Verne. Pravé jemu je
vénovana edice Podivuhodnych cest. Za autora podivuhodnych cest byl uz oznacovan i Marco
Pollo, ale omife pravdivosti Vvjeho tvorbé by se dalo diskutovat. Postupem casu se
V cestopisech zacaly objevovat fantastické prvky, které daly vzniknout nové formé, kterou Jules
Verne nazval védecky roman. Ten je nyni fazen do védeckofantastické literatury. Mizeme
sledovat propleteni téchto zanri. Ve dvacatém stoleti ma cestopis podobu informativni az
publicistickou a za¢in4 byt spojovan s filmem.8 Pro nasi préci je diileZité rozeznat dobrodruzny
cestopis od cestopisu klasického. Ur€ujicim bodem dobrodruZzného cestopisu je pievaha
dobrodruznych prvkt nad faktickymi a zemépisnymi, ale i ty jsou dulezité. Dobrodruzna forma

cestopisu ma svilj vyznam piedevs§im U détského Ctendfe, jemuz dobrodruzné prvky umoziuji

8 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
s. 182.

% TAMTEZ. ,

8 MOCNA, Dagmar. Cestopis. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie literdrnich
Zanri. Praha: Paseka. 2004. s. 75-82. ISBN 80-7185-669-X.
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snaze vnimat poznatKy v cestopise obsazené. Své opodstatnéni ma tedy v Karavané i tento zanr,

jehoz zéstupci jsou napiiklad Franti$ek Flos, Alois Musil, Jifi Hronek a Vojtéch Cach.®’

4.4.3 Morisky roman

Moisky roman je jeden z dalSich typu dobrodruzného romanu, mezi jeho prvni
predstavitele patii kapitani, ktefi vyuZzivaji svych vlastnich zkuSenosti ze zivota na mofi. Jsou
to ptibéhy plné nebezpeci, zvratii a dobrodruzstvi. V navaznosti na motsky roman vznika
dobrodruzny roman piratsky. Nebot’ v dobé jeho vzniku byla hranice mezi obchodniky na mofti
a piraty velmi tenkd. Hlavnimi postavami jsou déti, nebo mladi lidé, ktefi se ocitaji, vétSinou
proti své vuli, na mofi, nebo opusténém ostrove, kde musi ¢elit divoké prirode, ale i zlym lidem.
V Karavan¢ najdeme velké mnozstvi piibeht, jejichz hrdiny jsou namotnici a pirati. Coz
ptilakd spoustu ctendit predevsim diky prostfedi mote a oceant, které u nas, jako v kazdém
vnitrozemském staté, nemame. Do této skupiny patii naptiklad dila autort Péter Hédervari,

Edouard Peisson a predevsim Frederick Marryat.

4.4.4 Indianka

Indianka je jedna z nejoblibengjsich forem dobrodruzné literatury. Jejim prikopnikem
byl James Fenimor Cooper, ktery se nejednou objevuje v edici Knihy odvahy a dobrodruzstvi.
Jak jsme jiz v této praci zminili, tato edice je velmi blizka edici Karavana. Indianka zobrazuje
tématiku amerického Zapadu v obdobi pronikani prvnich kolonialisti asnim spojeného
pronasledovani plivodnich indidnt. Hlavni lohou romantického piib&hu, kde se stietavaji dva
socidlné odliSné svéty, je napinavy dé€j a vyjimecny hrdina. Ten vZdy nese néjakou vlastnost,
kterou ctenaf obdivuje. Postavy, které se zde objevuji, maji bud’ usSlechtily ideal, nebo
kofistnickou touhu podmanit si nové Uzemi. Zaroven je zde vyobrazena krasna ptiroda
a historie Ameriky. Naslednikem Coopera se stal Karel May, ktery stvofil nesmrtelné pfibéhy
Vinetoua. V néavaznosti na indianku vznikaji dal$i dvé formy dobrodruzného romanu, ato
roman stopafsky a Spionazni. V nasi edici se indianka objevuje pocetné, zejména diky Zanu
Greyovi. Z fad nasich spisovateli to je Alberto Vojtéch Fri¢ a Vaclav Solc. Postupem asu se
z kvalitnich indianek staly laciné westerny a kovbojky, které vyzdvihuji zbrané a drsné muze.
Svoji lacinost si vyslouZzily diky obrazkovym komiksiim a pfemnozenim americkych filmii na

podobna témata.

8 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
5.178-184.
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445 Historicky roman

AC¢ se to mize zdat nesmyslné, v edici Karavana se objevuje i historicky roman. Fiktivni
piib¢hy autor zpravidla sdm neprozil a pouze je popisuje. Jedna se 0 idealizovany strhujici
piib¢h, ktery je historicky podlozen. Predstavuje tak détem dilezité historické momenty.
V dob¢ vzniku nasi edice jsou to knihy pfedev§im zaméfené na druhou svétovou valku a oslavu
vitézstvi s pomoci Rudé armady.®® To ale neplati pro samotnou Karavanu, ve které se autofi
vénovali spiSe davné historii, naptiklad z dob knizete Vaclava a Boleslava. O toto zpracovani
se postaral Lukas Luhan ve své knize Strazce bilého stada. Autofi této literatury se vétSinou
zajimaji 0 narodni historii, coz najdeme i v knize Zkrvaveny pulmesic od srbského spisovatele

Janka Veselinovice, ktera se vraci k udalostem narodniho srbského povstani z 19. stoleti.

4.4.6 Valeény roman

Vale¢ny roman, nebo v piipadé¢ edice Karavana spise vale¢na povidka, vyvolava ve
¢tenafi nenavist k valce a obdiv K hrdinstvi stovek vojaku, kteti se postavili tvafi v tvai smrti
V boji za budouci mir. Hrdinové téchto ptibéhti jsou mladi a nezkuseni, S ¢imz se ztotoznuje
détsky ctenat. O své valecné dobrodruzstvi vlastné ani nestdli ajsou do néj vehnéni
z povinnosti. V tézkych chvilich vyjdou na povrch jejich charaktery a prokazuji velkou moralni
silu. Jsou to obycejni lidé, ktefi chybuji, ale jejich sila a state¢nost se stava inspiraci mladych
Ctenafa a podporuje v nich cit pro spravedlnost. V Karavané je takovych valeénych piib&hi
nékolik. Mezi ¢eské autory patii Stanislav Susta a Otakar Briina. Ze slovenskych je to napiiklad
Jozef Repko. Ti se inspiruji piedevsim ceskoslovenskymi neddvnymi udélostmi.
Samoziejmosti ve valeném romanu jsou sovétsti autofi, napiiklad Jurij Vasiljevic Bondarev

a Igor VsevoloZskij.

4.4.7 Zivotopis

Zivotopis je specifickym literarnim Zanrem, ktery 1i¢i osudy uréité vyznamné historické
osobnosti. Dulezitou otazkou je, do jaké miry je ptibéh pravdivy, nebo zda se jedna o fikci.
V ptipad¢, ze zivotopis je pravdivy, ma charakter dokumentarni. Jestlize je fiktivni, jedna se
0 beletristicky utvar. Mlize se zdat, ze zivotopis nespadd do dobrodruzné literatury, to ovSem
zalezi na onom zivoté, ktery je popisovan. Samoziejmé se zde opét muzeme opiit 0 fikci
a vykreslit zivot zajimavéjSim zplisobem. V zdklad¢ je ale dobrodruzny zivotopis 0 slavnych

lidech, jejichz samotny Zivot je pfitazlivy, a pfedev§im zajima ostatni lidi, tedy ctenare.

8 MOCNA, Dagmar. Historicky romén. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literdrnich zanri. Praha: Paseka. 2004. s. 239-247. ISBN 80-7185-669-X.
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Takovym piikladem je pravé jediné Zivotopisné dilo v edici Karavana, Poctivy Abe od Antonina

Zhote, kterému se budeme peclivéji vénovat v kapitole charakteristik jednotlivych dél.

4.4.8 Detektivka

Detektivka je jeden z hlavnich zanrt popularni literatury. V nasi edici se objevuje détska
detektivka, tedy ne ta klasickd s vaznymi zloCiny a velkym odhalenim. Tento zanr vyuziva
détské hry, které se prolinaji S béznymi detektivnimi postupy. Zlo€ince vétsinou zname uz od
zacatku a je pravym ztélesnénim zaporné postavy. V détské detektivce je zasadni mira zloc¢inu,
ktera je oproti klasické detektivee nizsi. Hlavni postavou je detektiv se spravnym moralnim

kompasem. Hlavnim pritkopnikem tohoto Zanru je némecky spisovatel Erich Kistner.%

4.4.9 Sci-fi

Védeckofantasticka literatura byla piivodné nazyvana scientific fiction, coz v piekladu
znamena védecka beletrie. Tento ndzev vymyslel Hugo Gernsback ve dvacatych letech
dvacatého stoleti. U nds byla znama pod ndzvem fantasticka, utopicka, nebo technicko-
dobrodruzna literatura. AZ po valce se zacalo pouzivat oznaceni védeckofantasticka literatura.
Nyni U nads dominuje anglicky zkraceny nazev sci-fi. Tato zkratka mé ale v zahranici oznaceni
podobné jako je U nas brak.*® Za ptedchiidce tohoto Zanru mizeme povazovat utopii. Nejhlubsi
koteny védeckofantastické literatury lze hledat v mytu a pohadce. Projevuji se zde, stejné jako
v pohadce, tfi zakladni tendence. Prvni tendenci je touha poznavat svét okolo, schopnost
predstavit si budoucnost nebo néco nemozného. Dalsi tendenci je snaha uskutecnit svlij sen.
A posledni tendenci je ptekonani ptirodnich nebo kouzelnych sil.*! Tento zanr vznikl v reakci
na rozvoj techniky v devatenactém a dvacatém stoleti. Za jeho zakladatele povazujeme Julese
Verna, ackoliv termin science-fiction byl poprvé pouzit aZ vroce 1926. Toto oznaceni
zakladatele sci-fi je tedy zpétné a v dobé Julese Verna mluvime 0 romanu védeckém, jak ho
sam Julese Verne nazval. Tato literatura se rozvijela zejména diky tehdejSimu rozkvétu
ptirodnich véd, velkému technickému pokroku a industrializace. Jedno ze zakladnich témat
védeckofantastické literatury, je vyvolat obavu pifed moznostmi zneuziti moderni techniky.
Pozustatky utopie v tomto zanru shledavame v prognézach vyvoje spolecnosti, které sci-fi

obsahuje ve vétsing piipadi. Jak uz jsme zminovali vyse, plivodné byla u nas tato literatura

8 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
S.178-194.

% MOCNA, Dagmar. Science fiction. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literarnich Zanrii. Praha: Paseka. 2004. s. 621-629. ISBN 80-7185-669-X.

%1 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
s. 196-205.

40



nazyvana fantastickou, coz mélo jasné opodstatnéni. Védeckofantastickd literatura v sobé
spojuje dva odlisné svéty, védu a fantazii. Zdanlivé nemozné a neredlné se v tomto zanru
uskuteciiuje diky véde a jejim vynaleziim. Autorem tohoto vynalezu je vétSinou hlavni hrdina
a ptimo ho vyuzivaji k uskutecnéni svych dobrodruznych vyprav. Naptiklad Thomas Rocha
ajeho vynalez zkézy ve stejnojmenné knize od Julese Verna. Ze zakladnich funkci této
literatury vyjmenujeme zabavnost, ale i poznavaci a vzdélavaci funkci. Hlavni postava je
vétSinou vynalezce, nebo cestovatel, ktery je odhodlany riskovat sviij zivot pti dobrodruznych
cestach, po kterych ho vétSinou ceka slava. Védeckofantasticka literatura ma k dobrodruzné
literatufe velmi blizko, ¢asto pod ni byva i zahrnovana, zvlasté jedna-li se o tvorbu pro déti.
Proto je ji v Karavané vénovana znacné pozornost. Vedle klasika Julese Verna, zde najdeme
André Laurieho. Z fad naSich spisovatelt Ludvika Soucka, Frantiska Béhounka a Stanislava

Sustu.%?

4.4.10 Horor

Kratce ale prece se budeme vénovat hororu. Tento zanr se objevoval uz ve starych
mytech. Za prvniho piedstavitele hororu povazujeme Edgara Allana Poea s jeho povidkami
Ligeia a Zdnik domu Usherii. Ptedchidcem byl goticky roman, na néjz navazala naptiklad Mary
Shelleyova se svym Frankensteinem. Horor byva casto umistovan vedle science-fiction
a fantasy do popularni fantastiky. Ve ¢tenafi vyvolava hruzu, strach aodehrava se na
opusténém nebo mystickém misté, na starém zadmku, hibitové a jinych tajemnych lokalitach.
Pribéh vétsinou obsahuje tajemstvi a v zaveru je ctenaf Sokovan. Po roce 1945 byla produkce
hororovych knih téméf nulova, vraceji se aZ na konci dvacatého stoleti, a to predevsim diky
zahraniéni tvorbé.® V Karavané nalezneme pouze jeden svazek, a to dvé povidky pod nadzvem
Dva muzi na druhou. Autorem prvni povidky Podivny pripad Dr. Jekylla a pana Hyda je Robert
Louis Stevenson. Druha povidka nese nazev Mistr Blecha a je od Ernsta Theodora Wilhelma

Hoffmanna. Prvky hororu muzeme nalézt i v knihach Ludvika Soucka.
4.5. Charakteristika vybranych dél edice Karavana

Podivame-li se na edici Karavana, nabizi se ndm Siroky vybé&r ze Ctyficeti jedna knih
apres dveé stovky sesiti. Mezi zakladni dobrodruznou literaturou figuruji téz piibehy

s tematikou  historickou, vale¢nou, detektivni, védeckofantastickou, Zivotopisnou

% MOCNA, Dagmar. Science fiction. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie
literarnich Zanri. Praha: Paseka. 2004. s. 621-629. ISBN 80-7185-669-X.

9% MAZLOVA, Helena. Horor. In: MOCNA, Dagmar, PETERKA, Josef a kolektiv. Encyklopedie literdrnich
Zanru. Praha: Paseka. 2004. s. 253-258. ISBN 80-7185-669-X.
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a cestopisnou. V této praci neni mozné podat literarni rozbor vSech vyslych tituld, predevsim
pro jejich pocetnost. Nabizeji se tedy otazky, jaka si vybrat dila k rozboru a co stoji za timto
vybérem, tedy pro¢ jsme si je vybrali. Zakladnim parametrem pro tuto selekci je snaha zastoupit
co nejvyssi pocet zanrt, které edice Karavana nabizi. Shrnujici ptehled zanrt nabizi ptedchozi
kapitola. Dal$im kritériem je rovnomérny pomér mezi autory zahrani¢nimi a domacimi. Jednou
z tendenci nasi prace je postavit proti sobé zanry nejzastoupenéjsi a zanry, které jsou v nasi
edici ojedin€lé. Napftiklad v knizni edici je viditelna prevaha dobrodruzného roménu. V nasi
praci se nebudeme zabyvat pouze vétSinovym podilem, ale zaméfime se i na Zanry, které jsou
Vv nasi edici zastoupeny pouze par knihami. Nesmime zapomenout na jediny Zivotopis, ktery
pokladame za velmi dulezity dilek z rozmanité skladacky zanrt, kterou Karavana nabizi.
Samoziejmée nejvetsi pozornost bude vénovana praveé dobrodruznému romanu, ktery je pro nasi
edici nejtypi¢téjsi. PovSimneme si i zanru povidky, ktery je zde také zastoupen naptiklad
nositelem Nobelovy ceny, Rudyardem Kiplingem. Pro vétsi piehlednost jsme se rozhodli
rozd¢lit edici na knizni a seSitovou. Knizni edici, ktera trvala jedenact let, se bude vénovat prvni
kapitola s nazvem Knizni edice v letech 1958-1968. V kapitole Sesitova edice v letech 1967-
1992 se budeme snazit vyzdvihnout ty nejzajimavéj$i dila s ohledem na jejich ohlas
Vv recenzich, které se ale v dneSni dob€ objevuji spiSe U dospélého ctendfe v sentimentélni
podobé vzpominek na détstvi. Ve vybéru nam pomize i prizkum ¢tenafstvi z roku 1982, ktery
je dostupny v knize Rozvoj détského ctendrstvi.

Informace k rozboru edice jsme ziskavali na zaklad¢ vlastni Cetby. S tidaji 0 domacich
spisovatelich nam pomohla kniha Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez. O nejen
zahrani¢nich autorech jsme se dozvédéli od Miroslavy Genéiové v knize Literatura pro déti
a mladez. VSeobecné celou nasi praci provazi nedostatecny zdroj informaci, takze rozbor edice
je provadén pouze pomoci vlastnich dojmi z ¢etby. Dal§im problémem je ivelka Casova
vzdalenost, ktera nas déli od vzniku edice. Informace od ¢tenaid této literatury jsou spiSe
sentimentalni a neobjektivni. Co se ovS§em nezménilo, je kvalita edice Karavana, diky kter¢ je

nase prace obohacena 0 kvalitni zaZitek z Cetby.
4.5.1. KnizZni edice v letech 1958-1968

Ostrov drakii
Prvni knihou edice Karavana je Ostrov drakii od profesora FrantiSka Béhounka. Tento
dobrodruzny ptibéh zapocina tispésnou knizni edici v roce 1958. Ve stejném roce vysly také

Cesty za dobrodruzstvim od Richarda Halliburtora a Prales leopardii od Ladislava Mikese
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Patizka. FrantiSek Béhounek je autorem dobrodruzné, cestopisné a védeckofantastické
literatury pro déti a mladez, a tak chape blizkost té€chto zanrt, casto je kombinoval mezi sebou
a zaroven 1 s literaturou faktu. Jeho prvnim dilem Trosecnici na kie ledové si okamzité ziskal
mnoho mladych ¢tenart. Byl Zakem Marie Curie-Sklodowské na pafizském institutu, kde
studoval radiologii. Zucastnil se dvou vyprav do Arktidy, kde ziskal inspiraci pro sva dila.
Béhounek neni pouze autorem beletrie, ale i védeckych textl. Jak uz je tomu zvykem u vétsiny
autort edice Karavany, psani beletrie je pouze okrajovou ¢innosti a jejich hlavni zaméstnani je
jiné. Jinak tomu neni ani u Frantiska Béhounka, jehoz hlavnim povolanim bylo ucitelstvi na
Univerzité Karlové.

Vétsinu Béhounkovych knih provazi motiv ztroskotani. Hlavni hrdina se ¢asto podoba
Robinsonu Crusoovi, ktery se ocitd na n&jakém opusténém misté, odkazan jen sam na sebe.®*
Na dilo Daniela Defoea zroku 1719 navazuje nejeden spisovatel dobrodruzné literatury
a Robinson Crusoe se da pokladat za prvotni dobrodruzny roman, ktery dal dokonce vzniknout
subzanru s nazvem ,robinzondda*.*® Béhounek je iautorem biografii, napiiklad znamého
cestovala Emila Holuba. Knihou Na sever od Zambezi ptipomina Holubovu slavu, ktera upada
Vv zapomnéni.*®

Ostrov draku se sklada pouze ze dvou ¢asti, V horach vétrné feky a Ostrov drakd, jinak
zde nenachazime zadné dalsi kapitoly. Oba dva ptib&hy provazi hlavni hrdina Storm-Johnsen,
kterého v predmluvé Béhounek popisuje jako opravdového Clovéka, se kterym se setkal. Prvni
piibch se odehrava ve Skalistych horach, kde hlavni hrdina bojuje v mrazivé zimé o Zivot. Jak
jsme jiz zminili, Béhounkovy knihy se podobaji dilu Daniela Defoea. To plati i pro Ostrov
drakii, ktery tuto skutecnost nedoklada jen hlavnim hrdinou, jenZ v opusténé krajiné bojuje
0 svij zivot, ale i nalezenim pfitele v pusting, ktery je mimochodem také indianského ptivodu.
Stejné jako nalezl Robinson Crusoe Patka a zachranil mu Zivot, i Storm-Johnsen zachranil
neznamému indidnovi Zivot pfed mrazem. Tyto dvé postavy spolecné pieZivaji v horach
a denné se potykaji s hladem a zimou. Autor se za tuto podobnost nestydi a sam v knize uvadi,
ze hlavni hrdina svij osud pfirovnava k osudu Robinsona Crusoe. Ptibéh vrcholi nebezpecnym

setkdnim s grizzlym, které neskonc¢i jinak nez dobfe.

% CHALOUPKA, Otakar, MIRVALDOVA, Hana a kolektiv. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mladez.
Praha: Albatros. 1985. s. 39-42.

% GENCIOVA, Miroslava. Zanrové oblasti, zanry a zanrové formy v literatufe pro déti a mladez. In: Zlaty maj
22,1978, ¢.9, s. 601-607.

% CHALOUPKA, Otakar, MIRVALDOVA, Hana a kolektiv. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez.
Praha: Albatros. 1985. s. 39-42.
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Druha ¢ast knihy se odehrava na lodi, ktera ztroskota u ostrova Komodo. Objevuje se
zde motiv ztroskotani a opét boj 0 preziti. Smrt je v tomto dile popisovana jako laskava,
nenajdeme zde detailni popisy krvavych scén, ani nasili. Ve vétsiné piipadu se jedna o boj mezi
cloveékem a piirodou. Storm-Johnsen se ocita na ostrové, kde se setkdva s neznamymi tvory,
které nazyva draky. Ve skutecnosti se jedna 0 varany, jejichz vejce si hlavni hrdina ndhodou
priveze z ostrova a po cesté¢ domi je velmi vyhodné prodd. Piibéh tak opét konci st'astné,
anavic s penézni odménou, | kdyz to nebyl zamér cesty. Motivem této cesty bylo zpocatku
pouze poznatkové obohaceni, ne finan¢ni.

Béhounek si je dobie védom, Ze Ostrov drakii je kniha uréena pro déti, a proto ke
kazdému cizimu slovu pifidava poznamku s vysvétlivkou. Naptiklad objasiuje, co znamena
I tak bézné slovo, jako je slang. Tato skuteCnost by se ocekavala u kazdého autora z edice
Karavana, ale neni tomu tak. Co je vSak zvykem U této edice, je zaveérecna kapitola, ktera
popisuje nezndma zvifata a krajiny, které se v knize objevily. Je na tficeti tfech strankach
rozdélena na dvé Casti, stejné¢ jako piibeh. Jednd se 0 detailni popis doplnény obrazky
a mapami. O tento vybér informaci se postaral Jaroslav Tichy. Detailni popisy prudké boufe na
rozboufeném oceanu nebo zapas Storm-Johnsena s medvédem, vtahnou ctenafe do déje
a nenechaji ho od knihy odejit. Neméné bohaty je i popis krajiny. Béhounek ma sviij osobity
styl, kterym si ziskal étenafe a miizeme ho fadit mezi spisovatele svétové tirovné. Cernobilymi
obrazky text obohatil ilustrator Vaclav Junek.

Ostrov drakii se da pokladat za vlajkovou lod’ edice Karavana, kterd uspéSné zahgjila
éru kvalitni dobrodruzné ¢etby. Béhounek nastavil latku vysoko, a to i zahrani¢nim autorum.
Kouzlo jeho d¢l spociva zejména v obycejnosti hrdind. Autor tak oslovi nejpocetnéjsi vrstvu
tehdejsi doby, a to vrstvu obycCejnych lidi, ktera touzi po dobrodruzstvi. Nesmime zapomenout,
ze v piipad€é Ostrova draku zde vystupuji pouze dospélé postavy, a to muzi. Dospély hrdina
neni typicky, ale ani neobvykly, zato absence Zenskych postav je velmi typicka.

Kdyz se zamyslime nad déjem Ostrova drakii, nemtizeme se divit, ze prave toto dilo
zahajuje desetileté obdobi knizni edice Karavana. Hlavnim motivem je totiz pieziti hrdiny. Jeho
preziti sice nebyla kolektivni prace, ale byla to prace, ato v tom nejzékladnéj$im smyslu.
Zajisténi vlastnich zékladnich potieb jako je teplo, jidlo a bezpeci. Je to vzorové dilo, které
vede mladez k hodnoté prace a védéni, ze prace je zpusob preziti. Dle naSeho ¢tenaiského
zazitku soudime, Ze Ostrov draki je snahou o nenasilnou anenapadnou propagandu

nejzakladnéjsi hodnoty socialismu.
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Moji znami z divociny

Autorem sedmi povidek snazvem Moji znami z divociny je puvodem anglicky
spisovatel Ernest Thompson Seton. Jedna se o knihu v edici Karavana s ¢islem 15. a poprvé
vysla v roce 1961. Vybor téchto povidek vybral a prelozil Jiti Seda, o ilustraci se postaral Jan
Cerny. Nazvy jednotlivych povidek jsou Tita, Krag, Stek, Billy z pustiny, Divocdk, Winnipezsky
vlk a Vej-aca. Seton se v tomto souboru snazi podat pravdivou vypovéd 0 Zivoté obyvatel
severnich kanadskych lesi tak, jak jej poznal za svého pobytu zde.

Ernest Thompson Seton byl anglicky autor na piclomu devatenactého a dvacatého
stoleti. Své détstvi stravil v kanadskych lesich a béhem svych studii v Londyné se vénoval
ptirodnim védam. Jeho knihy se zrodily z bohatych zazitkt, zkuSenosti a poznatkti 0 ptirod¢,
kterou tolik miloval. K jeho nejznaméjsim dilim patii Dva divosi a Rolf zalesdk. Napsal
nespocet povidek a zapsal se do mnohych srdci ¢eskoslovenskych déti.®” Jednim z hlavnich
divoda, proc jsme si z knizni edice vybrali pravé tohoto autora, byly kladné recenze, které se
objevuji na internetovém portale.? Je tedy zfejmé, Ze ve Gtenaiich tato etba zanechala hluboky
zazitek a maji potiebu i po néjaké dobé (z dostupnych recenzi predpokladame, Ze se jedna
0 Ctenare, ktefi tuto literaturu Cetli ve své dobé, tedy v Sedesatych a sedmdesatych letech) napsat
pozitivni recenzi. Tento fakt doklada i skuteénost, ze kniha Moji znami z divociny, vysla
podruhé v sesitové edici Karavana v roce 1968 a dokonce i potieti v roce 1984. Jedna se tedy
0 jednu ze tif knih, které vysly tfikrat.%°

Svét zvirat nepiestane nikdy pfitahovat détské ctenafe a autofi, ktefi otviraji détem tento
svét, patii k nejoblibenéjSim. Tento zvifeci piibéh ma velmi blizko k popularni naucné
literatute, détsky Ctenai tu pronika do taji ptirody nendsilnou formou, tedy nikdo ho nenuti ¢ist
fakta. Jsou mu podavana pomoci zabavného pfibéhu. Hlavnimi hrdiny jsou zvifata, ktera diky
personifikaci mluvi a jednaji jako lidé. Stretava se zde lidsky a zvifeci svét, pficemz clovek, je
zde vykreslen jako tvor nepratelsky. Témer kazdy ¢tenar téchto povidek si zapamatoval kojotici
Titu, ktera se stala vzorem odvahy a bojovnosti. Tyto povidky v détech zanechavaly hluboké

dojmy a péstovaly lasku ke zvitatim.

9 CHALOUPKA, Otakar a NEZKUSIL, Vladimir. Vybrané kapitoly z teorie détské literatury II. Praha:
Albatros. 1976. s. 98-101.

% Timto portdlem mame na mysli: https://www.databazeknih.cz/ a recenze jsou dostupné na strance:
https://www.databazeknih.cz/knihy/moji-znami-z-divociny-29021

9 Ttikrat v edici Karavana vyslo také dilo Alberta Vojtécha Frice Strycek indian a Osudova véstba od Karla
Sellnera. Ve tietim vydani objevujeme pouze tyto tfi knihy.
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Cesta do stifedu zemé

Bez velkého prehanéni miizeme fici, ze autor knihy Cesta do stredu zemé, Jules Verne,
je jeden z nejc¢tengjSich spisovateld détské literatury. Jeho dilo, které zname pod nazvem
,,verneovky*, nikdy nezastarne a budeme se k nému stale vracet. Pro jeho kvalitni povést je mu
v Karavané vénovana nejvétsi pozornost a vyslo mu zde celkem sedmnact titulti. Jules Verne
se poprvé objevuje v knizni edici, S dilem Vyndlez zkdzy, pod ¢islem 7. Celkové se v knizni
edici nachazi ¢tyti dila, v seSitové tiinact. Mezi knihy, které¢ vysly dvakrat patii Trosecnik
z Cynthie a Sever proti Jihu.

Béhem svého Zivota napsal Jules Verne okolo osmdesati romant. Uspéch se dostavil
hned po vydéni prvniho z nich, byl to roman Pét nedél v baloné, diky kterému uzaviel smlouvu
s nakladatelem na dobu dvacet let. Jules Verne ve svych romanech piedbéhl dobu. Jeho
genialni vize ptedpovidala vynalezy jako vzducholod’, ponorku, letadlo, helikoptéru aj. Tyto
jeho piedpovédi nemohly byt samoziejmé piesné, ale v tom sila ,,verneovek™ nespociva.
Dulezita je oslava odvahy, vytrvalosti, diky které ¢lov€k pronika vpied. Verneovu tvorbu
bezpochyby ovlivnil védecky pokrok, ktery se v jeho dobé dockal velkych uspéchi. Jmenujme
napiiklad Darwina a jeho evolu¢ni teorii. Verne véfi, Ze véda mé velkou moc a ve svych dilech
se opira 0 vynalezy, které uz byly témét uskutecnény, nebo K jejich uskute¢néni dojde. Jeho
postavy jsou vét§inou romantické a nevSedni. Tento fakt si vysvétlujeme tim, Ze jeho ucitelem
byl E. A. Poe. Zaroven t0 jsou ale postavy tehdejsi doby, tedy védci, inzenyfti a profesoii. Za
nejslavnéj$i Verneovu postavu povazujeme kapitdna Nema. Jeho dilo je ¢asto pfirovnavano
Kk utopii. Dovolime si tvrdit, Ze utopii je, avSak v obraceném slova smyslu. Nedosazitelné
technické pokroky se ve ,,verneovkdch* stavaji uskute¢nitelnymi diky lidské praci a tsili.1®

Roman Cesta do stiedu zemeé poprvé vysel v roce 1965 a v nasi edici nese ¢islo 34. Je
to druhy roman z cyklu Podivuhodné cesty. Autorem ilustraci je Jan Javorsky, ktery se taktéz
postaral o ilustrace v zavérecné kapitole dopliujicich informaci. Tento védeckofantasticky
roman popisuje dobrodruznou cestu do stiedu zemé. Pti Cetbé ndm jsou predstavena geologicka
obdobi, vyvoj zivota a mnoho védeckych teorii. To vSe se dozvidame skrze vypravéce, kterym
je hlavni hrdina jménem Axel. Pfibéh se odehrava v roce 1963, tedy v dob¢ svého vzniku.

Dobrodruzna cesta zapocina objevem zasifrované cesty do stiedu zemé. Axeluv stryc je
nadSeny profesor, ktery nevaha ani minutu a vyda se se svym synovcem na cestu. Ta mize od
zékladu zménit nejen jeho védeckou kariéru, ale cely Zivot. Hned na zac¢atku déje se setkavame

s zenskou postavou, ktera se ale dale v ptibéhu objevuje pouze v Axelovych vzpominkach. Jde

100 GENCIOVA, Miroslava. Literatura pro déti a mladez. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi Praha. 1984.
s. 207-2009.
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0 klasické zastoupeni Zen v dobrodruzné literatufe, tedy pouze jako motivace navratu domd.
Béhem cesty Axela s jeho strycem ¢ekaji mnoha nebezpeci a boj 0 zivot. Cesta do stredu zemé
Ctenafi predstavuje krajinu v jadru zemé a zvifata, ktera zde maji domov. Diky mistrovskému
popisu, tohoto fantastického mista, knihu hltame jednim dechem a nabirame tak nepieberné

mnozstvi informaci.

4.5.2. Sesitova edice v letech 1967-1992
Poctivy Abe

Zivotopisny roman, ktery vysel v roce 1956, pfedstavuje Abrahama Lincolna od jeho
détstvi az po jeho nestastnou smrt. Autorem je Antonin Zhot, ktery ve svych knihach
zprosttedkovdva pomoci beletristické formy zajimava fakta ze Zzivota slavnych lidi. Tyto
ptibéhy piedklada &étenafi jako vzor Zivotnich Gspéchil, kterymi se maji inspirovat. Cerpa
predevsim z historie, ale nestavi fakta na prvni misto. Zhot ke svym kniham pfistupuje hlavné
Z hlediska dynamiky déje a snazi se piehledn¢ vykreslit hlavni historické udalosti a postavy
snimi spojené. K jeho nejznaméjs$im dilim patii roman Tvrdohlava Marie, ktery popisuje
osudy slavné badatelky Marie Curie-Sktodowské.1%!

Pod ¢islem 35. se v edici Karavana nachazi jediné dilo od Antonina Zhote. Poctivy Abe
je nadSenou oslavou statecného clovéka, ktery se stal Sestnactym prezidentem Spojenych statd,
Abrahama Lincolna. Jeho osud je zde zachycen od détstvi, kde je ndm vyobrazen Zivot na farmé
Vv divocing. Postupné se Abe dostava diky své pracovitosti az do hlavniho mésta Washingtonu,
meéni se tedy prostiedi ptibéhu. Autor nam ptedstavuje slozitou cestu na samy vrchol do Bilého
domu, kterou si hlavni hrdina zaslouZi hlavné diky své poctivosti a pracovitosti. Abe je jasnym
vzorem téchto dvou vlastnosti, ne nadarmo proto dostava piezdivku Poctivy Abe. Kniha kon¢i
atentatem na prezidenta, spachanym 14. dubna 1865 americkym hercem Johnem Wilkesem
Boothem.

Tento piibéh bychom mohli nazvat opakem klasickych dél edice Karavana.
Nenachazime zde Zadné velké dobrodruZstvi, sice je tu motiv cesty, ale ne cesty hledani
n&jakého bohatstvi nebo dobrodruzstvi. Je to cesta obycejného ¢loveéka, ktery se prave diky ni
stal neobyCejnym. Stal se moudiejsim, chytfejSim a odvaznéjsim. Na konci ho bohuzel ¢eka
smrt, kterou musel zaplatit za svobodu ostatnich, ¢ehoz si byl védom. Zaroven to ale nebyla jen
svoboda ostatnich, kterou tim ziskal, ale i oCista jeho duse. Na smrt je tu tedy nahlizeno jako

na pfirozenou soucast zivot. | kdyz se déj odehrava uprostied valky, 0 obétech se mluvi pouze

101 CHALOUPKA, Otakar a VORACEK, Jaroslav. Kontury ceské literatury pro déti a mladez. Praha: Albatros.
1984.s. 251.
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v ¢islech. Abe vykonal své Zivotni poslani, 0 kterém snil uz od détstvi, a to osvobodit otroky.
Kniha je totiz zasazend do obcanské véalky mezi Severni aJizni Amerikou, kdy hlavnim
diivodem byla pfitomnost ptivodnich obyvatel. Smutny konec ve ¢tenafi zachovava sttizlivy
pohled na svét. Nicméné€ se miizeme dohadovat 0 pravdivosti popisu hlavni postavy, zdali byl
Abe opravdu tak poctivy, ale do tohoto piibehu se to vice nez hodi. Na vérohodnosti ptispiva
n¢kolik jmen, napiiklad Lincolntiv protikandidat Douglas, ktery byl skute¢ny.

»Dal jim priklad ¢lovéka silného a laskavého zdaroven — clovéka nevstupného v dobrém,
pysného na svobodnou minulost své zemé, ale Zadajiciho neustupnée svobodu pro vsechny. Svym
Zivotem zaplatil svobodu jinych. Davno vedél, Ze bude muset platit tuto strasnou cenu. Vzdycky
byl ochoten ji dat.“*°? Takto se 0 Lincolnovi vyjadiuje jedna z postav.

Vypravée je ver-forme apopisuje piibeéh velmi prehledné a srozumitelné, aby ho
pochopili i nejmladsi étenafi @ mohli byt fascinovani tim, co dokaze chudy ¢lovék z farmy. Pro
lepsi ptredstavivost je text doplnén ilustracemi, nejvice postavou Lincolna, od Josefa Lieslera.
Kniha dokaze upoutat ¢tenafre, ale predat mu i plnohodnotné informace. Po ptecteni si kazdy
zapamatuje Lincolnovo jméno. Muzeme toto dilo zatfadit do dlouhé fady pifinosnych knih

se vzdélavacim podtextem, které Karavana nabizi.

Pripad baskervillského psa

Tento védeckofantasticky roman s detektivni zapletkou vySel v roce 1972 v nakladu
padesati péti vytiskli. Autorem je zubni l1ékaf a byvaly vedouci redaktor Albatrosu Ludvik
Soucek, ktery je casto prezdivam ceskym Dinikenem. Jeho plivodni tvorbou byla
uméleckonaucna literatura a az pozdé¢ji se zacal zajimat 0 védeckofantastickou literaturu.
Zékladnim charakteristickym znakem jeho d¢€l je chybéjici hranice mezi détskym a dospélym
Ctenafem. Nemulzeme tak jednoznac¢né fici, ze Soucek je autorem literatury pouze pro deti
a mladez. Jako vétSina autort z edice Karavana, byl i Souéek vasnivym cestovatelem, a praveé
cesty se staly castou inspiraci V jeho dile. Nemén¢ dulezita byla i znalost pfirodnich véd. Ve
svych knihach se blizi literatute faktu a jeho prézy maji v mnoha ptipadech charakter reportaze.
Na ukor vyctu informaci tak byva beletristickd stranka textu oslabena a nedockame se ani
bohatych jazykovych prostiedkil. VSe je v Souc¢kovych knihach popisovano jako fakt, ktery je

skuteény. Mezi jeho nejvétsi bestsellery se fadi knihy Tusent stinii a Tuseni svétla.%3

102 ZHOR, Antonin. Poctivy Abe. Praha: Statni nakladatelstvi détské knihy. 1956. s. 258
103 CHALOUPKA, Otakar, MIRVALDOVA, Hana a kolektiv. Cesti spisovatelé literatury pro déti a mlddez.
Praha: Albatros. 1985. s. 386-389.
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Autorem obalky Pripadu baskervillského psa byl Jaroslav FiSer a o ilustraci se postaral
Miroslav Vésa. Dalo by se fici, ze toto dilo je Souckovym rozborem slavného detektivniho
ptibéhu od Arthura Conana Doyleho, hleda v ném vlastni spojitosti s misty a osobami z tohoto
piib¢hu. Proto také, v prvni ¢asti knihy, nalezneme rozbor Sherlockova dila. Soucek pouziva
citace z originalu a na nich dokazuje ony spojitosti, které se doopravdy na uzemi, kde se ptib¢h
odehrava, staly. Zminuje skute¢né slavné osobnosti napt. Alfreda Hitchcocka. Kniha se sklada
ze dvou c¢asti: Jitro arodéju (7 kapitol) a Psi jako balvany (8 kapitol).

Strasidelny piib¢h se odehrava v roce 1968. Vystupuje v ném Souckuv oblibeny hrdina
Martin Andé¢l, tentokrat za sebe vysle patrat redaktora Karla, ktery se stdva hlavnim hrdinou
knihy. And¢l se v knize objevuje pouze formou dopist, ve kterych radi Karlovi. Zajimava je
skute¢nost, ze postava Andéla pochazi ze socialistického Ceskoslovenska. Kdyz se blize
nepiiblizeny Rowe (jedna z postav) zacne zajimat 0 moZznost skutecné reality v dile Arthura
Conana Doyla, nechce se obratit na své kolegy, ale poprosi Ceskoslovensko, konkrétng Martina
Andéla, jako vérohodnou osobu. Ceskoslovensko je stavéno do hrdinské role, od n&hoz se
oc¢ekava pomoc a boj za pravdu. Miizeme sledovat ideové hodnoty tohoto dila uz na zac¢atku
déje. Hlavni cast pfibéhu se odehrava v Dartmooru, coz je zndma oblast blat a viesovist’
v Devonu v jihozapadni Anglii. Dilezitou roli zde hraje i Stonehenge, tato zdhadna stavba méla
vzniknout jako obrana pied pfiSerou z knihy. Prostedi pfib¢hu je tedy redlné, coz je jeden
Z mnoha faktl, které ptispivaji k vérohodnosti déje.

Béhem cteni této knihy se milZe Ctenat zamyslet nad nékterymi neobvyklymi
baskervillského psa tazen mezi zanr védeckofantasticky, autor jako by na tuto skute¢nost
nepomyslel asnazil se dokédzat pravdivost piibéhu. Mlzeme fici, Ze toto dilo vybocuje
z klasické tady kniZzek Karavany. Je tu sice motiv cesty hlavniho hrdiny, ktery se ma utkat
S ptiSerou, ale ona pfiSera je popséna jako zdhadnd hmota. Neni to nic konkrétniho, dozvidame
se oni jen to, ze pochdzi z vesmiru, smrdi, podoba se kornoutu a je nazyvana jako d’abel
Astarot. Dalsi zahadnou postavou je Mikulas. Je vzdy obleCen v bilém a ma nadpfirozené
schopnosti, nejednou zachrani Karlovi Zivot. Mzeme tedy sledovat, jak se zde prolinaji prvky
védeckofantastické a fantastické, praveé postava Mikulase je fantastickd. Pfesto autor ve ¢tenafi
vyvolava pocit pravdivosti.1® Neobvyklou zaleZitosti je pfitomnost zeny. Ve vétsing klasickych

piibéhti z edice Karavana maji vétSinou zeny malou roli jako matky, nebo budouci snoubenky,

104 Tento pocit samoziejmé vnimame jako pocit détského &tenate, ktery si jesté tolik neuvédomuje hranici mezi
skute¢nym a smyslenym.
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za kterymi se hrdina vraci, nebo nemaji roli Zddnou. V této knize se ale objevuje Karlova

Celou knihu od zacatku provazi boj dobra proti zlu, a to je jeden z nejhlavnéj$ich motivi
nasi edice. | kdyz se tato kniha v nékterych piipadech vymyka z klasické fady knih Karavany,
nejzakladnéjsi téma je zde zastoupeno. Co bychom mohli povazovat za dalsi typicky znak, ktery
ma Pripad baskervillského psa spolecného s ostatnimi knihami edice, je napéti, barvity popis
prostiedi anebezpeci smrti. | kdyz téma smrti je zde jen ve dvou pfipadech, kdy Karel
s Barbarou bojuji proti pfisetfe, neprovazi celou knihou.

Jednou ze zakladnich otazek naSi prace je, co kniha pfinese Ctendii. Pripad
baskervillskeho psa seznami Ctenaie s nejednou zdhadou v Anglii. Soucek vyuziva toto
nadCasové téma apifedklada ho Ctenaifim se stejnou fascinaci, sjakou k zdhadam sam
ptistupuje. Je nam piiblizena zahada Stonehenge, Machu Picchu a mnoho dalsich. Dilezitym
faktem je, ze hlavni hrdina je zastupce Martina Andé¢la, ktery je ztélesnénim socialistického
Ceskoslovenska a vzorem pro mladého &tenafe. Mizeme tedy pozorovat ideové zaméfeni

tohoto dila, které je ndm ovsem predkladano nenasilné a dovolime si tvrdit, Ze nepozorny ¢tenaf

si ho ani nevS§imne.

Poklad na ostrové

Poklad na ostrové je klasicky piratsky romén z roku 1985. Autorem je britsky spisovatel
Robert Louis Stevenson, diky kterému mélo nejedno britské dité hriizu z klepani slepecké hole.
Stevenson byl velmi oblibeny. Jeho Poklad na ostroveé 1ze nalézt i pod nazvem Ostrov pokladii.
Poprvé byl publikovan v anglickém Casopise pro chlapce mezi lety 1881-1882, kniZzni verze se
do¢kavame az v roce 1883.1%°

Poklad na ostrové je bezpochyby ur€en star§Sim chlapciim, najdeme v ném cCasté téma
smrti a nahani nam strach. Stevensonova prvni dobrodruzna kniha vznikla jako strasidelny
ptibéh na dobrou noc pro jeho dvanéctilet¢ho syna. Objevuje se zde ptivodni mapa ostrova,
prekreslena Vladimirem Vokalkem, ktera byla podnétem pro napsani tohoto roméanu. O ostatni
doprovodné ilustrace se postaral Karel Toman.

Hlavni hrdina a zaroven vypravé¢ je Jim Hawkins. Vypravec se ovSsem meni a na
tii kapitoly se jim stava doktor. Pro srozumitelnost bylo totiz nutné popsat situace, kterych se

Jim nezucastnil. Je to ptibéh 0 vypravé za pokladem na zdklad¢ objevené mapy zemielého

105 NOVOTNY, Vladimir. ,,Popularni“ R. L. Stevenson a jeho &eské popularizace. In: KUDLAC, Antonin K. K.
(eds.) a STUDENY, Jiti. Pop & brak. Populdrni literatura v kontextu promén literdrni kultury. Pardubice:
Univerzita Pardubice. 2014. s. 17-26. ISBN 978-80-7395-725-4.
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namoinika. Uz od zacatku je zde pfitomna smrt, ktera provazi celou knihu. Pfi vypravé zemfie
n¢kolik ¢lent posadky a Casto jsme svédky krvavych zranéni, kterd jsou popséna do detailu
(krvécejici rany, probodnuti atd.). U postav se dockame bohatého popisu, jak vnéjsiho, tak
vnitiniho. Autor nezapomind ani na popis prostiedi a predstavuje nam napiiklad lod’ Hispaniolu
nebo bohatou faunu na ostrové. Objevuje se zde i dostatek dialogli a vypravéé oslovuje ¢tenare.

Kniha je obohacena namotnickym slangem, pfinasi nam tedy rozsifeni slovni zasoby.
Objevujeme zde slova jako Skuner, palisada a skrutlik. Dal$im dukazem toho, ze se jedna
0 ¢etbu pro chlapce, je Gplna absence Zenskych postav. O jedné se pouze kratce mluvi. Piib¢h
je napinavy a plny nahlych zvrati. Nez posadka dorazi do cile, na lodi vypukne vzpoura mezi
posadkou a piraty, ktefi se vydavali za poctivé namoiniky. Po pfipluti na ostrov probihaji dalsi
boje mezi posadkou. Ptibéh je jesté vice stagnovan v momenté, kdy pirati misto pokladu najdou
pouze prazdnou jamu. Béhem zavérecného boje umiraji dal§i a dozvidame se, jak to tedy
v§echno bylo. Nakonec se domii vraci s pokladem pouze pét ¢lent posadky, mezi nimi je i Jim.
Poklad si mezi sebou tadné rozdéli a Jim na zavér dodava, ze do takového nebezpeci by se uz

a4

nikdy nevrhl. Pfesto vi, zZe na ostrové je jesté ¢ast pokladu. Touto zavéreénou myslenkou si

Nadcasové téma plné dobrodruzstvi je podlozeno obycejnou touhou po bohatstvi,
V tomto piipad¢ pouze majetkovém. Avsak jak uz jsme se zminovali, na konci knihy dojde
k prozfeni ateprve po uskuteénéni nebezpeéné cesty, ztraty mnoha Zzivoti a vitézném
zbohatnuti se dozvidame, Ze to za to vlastné nestdlo. Z piibéhu tedy plyne ponauceni, ale détem

se zadného hlubsiho piinosu, kromé toho zézitkového, nedostava.
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Zavér

Cilem nasi bakalafské prace byla analyza edice Karavany. Tuto analyzu jsme provadéli
Z hlediska autorského, zanrového a vydavatelského pomoci metody zkoumani literarni kultury.
V prvni kapitole jsme vytvorili zakladni historicky ptehled v letech 1945-1992, ktery je
nezbytny pro pochopeni situace Ceskoslovenskych nakladatelstvi v této dobé. VytyCujeme
edice Karavana, jimiZ se naSe prace zabyva, je hledisko vydavatelské. Predstavili jsme
samotnou cCinnost nakladatelstvi ajejich nelehkou ulohu na nasem trhu. Vlivem
komunistického puce v roce 1948 byla nakladatelstvi stavéna do role propagatora socialismu
a podrobovédna cetnym kontroldm. Dale se vénujeme samotnému Statnimu nakladatelstvi
détské knihy, které pasobilo od roku 1949 av roce 1969 bylo ptejmenovano na jiz znamy
Albatros. V této kapitole uvadime S$éfredaktory ajednotlivé redaktory, diky kterym lze
sledovat, jak se vyvijela politickd situace ajaky meéla dopad na nakladatelskou Cinnost.
Naptiklad pod vedenim Stanislava Neumanna miizeme pozorovat ptevahu socialistickych d¢l
a co se tyce zanrového rozpéti, nakladatelstvi se drzi pfi zemi. Oproti tomu s $éfredaktorem
predstavit jednotlivé edice, které v SNDK vychazely. Pro nas$ rozbor, je kromé Karavany,
dilezitd edice Knihy odvahy a dobrodruzstvi (KOD), ktera se Karavané podobala nejen
obsahem, ale i dobou vzniku. Prvni kniha v edici KOD vysla pouze ¢tyfi roky pied prvni knihou
z Karavany. Nemén¢ dulezité jsou Vv détské literatufe Casopisy, které vykondvaji funkci
kritickou a informativni, zarovenn davaji prostor literarnim teoretikim. V tomto sméru je
nezbytné zminit ¢asopis Zlaty mdj, ktery se jako jeden z mala zabyval teoretickou strankou
détské literatury.

Tteti kapitola nese nazev Popularni literatura a literatura pro déti @ mladez. V prvni ¢asti
predstavujeme pojem literdrni brak, jeho historii a odmitani této nizké literatury. Jednim
z hlavnich predstavitelti byly Romdny do kapsy, na které se naSe edice pokousela navazat.
Avsak redakce Karavany neméla v imyslu pokracovat na trovni rodokapst, jak byla tato
literatura, po vzniku tydeniku Romdny do kapsy, pojmenovana. Chtéla zébavnou ¢etbu pojmout
jinak, na vyssi Grovni. Nasledn¢ se vénujeme vymezeni pojmt popularni literatura a literatura
pro déti a mladez, kde uvadime zékladni rozdily mezi témito literaturami. Odpovidame na
otazku, jakym zplisobem se snazil socialismus v§tépovat hodnoty détskému Ctenafi a zaroven

ukazujeme, jaka byla funkce LPDM od jejiho vzniku. Co se ty¢e populdrni literatury, zde

-----
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Ctvrta kapitola s nazvem Edice Karavana je nejdilezitjsi ¢asti nasi prace. Zde se
vénujeme samotnému vyzkumu edice Karavana. S ohledem na ctendie této prace se nejprve
vracime zpét do historie a seznamujeme ho se situaci dobrodruzné literatury v Ceskoslovensku.
Zaroven tuto literaturu zkoumame z hlediska historického a zanrového. Dostavame se k jedné
si museli odpovédét sami pomoci logiky. V roce 1944 prestaly vychazet Romdny do kapsy. Tato
dobrodruznd cetba se vSak stala velmi oblibenou a Ctenafi touzili po jejim pokracovani.
Vzhledem k tehdejsi situaci po roce 1948 nebylo mozné pokracovat na stejné viné rodokapsu.
Ukolem literatury bylo splnit ideové pozadavky a obohatit dobrodruznou &etbu jak z hlediska
vychovného, tak vzdélavaciho. Atak v roce 1958 vznikla Karavana, ktera tyto pozadavky
spliiovala. Navazujici otdzkou je, jak témto podminkdm dostala béhem své existence. K tomu
se vracime v kapitole Charakteristika vybranych dé¢l edice Karavana.

Jednou z nasich dal$ich otazek je, komu byla tato ¢etba uréena. Zpravidla byla pro déti
ve véku od 9 do 15 let. K dobrodruznym piibéhtim se vsak vraci i dospéli a vzpominaji na své
détstvi. V nasledujici kapitole se zabyvame ditétem, jako Ctenafem dobrodruzné literatury.
Zjistujeme, ze dit€ je schopno si své problémy projektovat do ptibéhu v knize a pomoci
hlavniho hrdiny, nebo samotného dé&je, ho i vyfesit. Dité neutika od skute¢ného svéta do
smysleného, ale diky fantazii se snazi pochopit svou realitu.

Nasledn¢ se dostdvame k charakteristice jednotlivych zanrG edice Karavana. Tento
rozbor je pro nasi praci st€Zejni, nebot’ jednim ze ti hledisek nasi analyzy, je hledisko Zanrové.
Posledni hledisko je autorské, kterému vénujeme zavérecnou kapitolu, kde rozebirdme
jednotliva dila. Tato kapitola je rozdélena na dvé casti, a to Knizni edice v letech 1958-1968
a Sesitova edice v letech 1967-1992. V téchto Castech jsme predstavili celkem Sest tituld, které
jsme sefadili chronologicky podle data vydani. Jednotliva dila vybirame s ohledem na
rovnomérné zastoupeni zahrani¢nich a domacich autort. DalSim kritériem pro vybé&r je snaha
zastoupit co nejvice zanru a vyzdvihnout i ty, které se v edici objevuji pouze jednou. Zaroven
odpoviddme na otazku, pro¢ v roce 1967 doslo ke zméné forméatu edice. Odpovedi je rostouci
si Ctenati zadali.

Spole¢ny motiv vSech knih, kterym jsme se v€novali V rozboru, je cesta, kterd piinasi
obohaceni bud’to materialni, nebo zazitkové. Z ptibéhu vétsinou plyne ponauceni, Ze bohatstvi
nebot’ nazev nasi edice je Karavana a ve vyznamu tohoto slova nalezneme skupinu lidi, ktera

se vydava na dalekou cestu. Snazili jsme se sledovat, jak se v edici objevuje smrt, ponévadz se
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jedna o literaturu pro déti a na zakladé toho urcit, jestli je kniha pro nejmensi, nebo pro starsi
Ctenare.

Z knizni edice jsme vybrali dilo Ostrov draki od Frantiska Béhounka, jez zahajilo prvni
uspésnou etapu edice Karavana. Kritériem pro vybér tohoto spisovatele byla kvalitni tvorba
podlozena védeckym vzdélanim. Ostrov drakii se stal vzorovym dilem edice Karavana, nebot’
splioval ideologicko-didaktické pozadavky. Formou zabavné ¢etby Béhounek dokazal piedat
détem veédomosti z oblasti ptirodovédy azaroven vyzdvihnout hodnotu prace. Skloubil
zébavnou Cetbu se vzdélavacim podtextem, ¢imz splnoval tehdejsi podminky, které socialismus
nastolil. Dalsi knihou v knizni edici je soubor povidek z oblasti Zivota zvitat. Moji znami
Z divociny od Ernest Thompson Setona je jeden z mala vyboru povidek edice Karavana, a praveé
proto jsme ho vybrali. Jedna se zaroven 0 dilo, které v nasi edici vyslo trikrat, tudiz je zfejmé,
ze se jedna o jednu z nejoblibengjsich knih. Dovolujeme si tento titul zafadit do Cetby pro
nejmensi. Posledni knihou z prvni ¢asti je Cesta do stiedu zemé od Julese Verna. Tento
francouzsky spisovatel, patfici mezi nejznamé;jsi v détské Cetbé, se v nasi edici objevuje celkem
sedmnactkrat. Je povazovan za zakladatele védeckofantastické literatury a v nasi praci nesmi
chybét. Jeho tvorba je pifinosnd z hlediska vzdélavaciho a zébavného, protoze ve svych
dobrodruznych piibézich pfedava détem informace z oblasti védy a zemépisu. Pfitomnost
Julese Verna povazujeme za staly piijem vzdélavaci funkce, kterou edice nabizi.

V sesitové edici jsme si vybrali dva domaci a jednoho zahrani¢niho autora. Jako prvni
je zivotopisny roman Poctivy Abe od Antonina Zhote. Je to jediny Zivotopis v nasi edici, a proto
jsme se jim zabyvali podrobné&ji. Antonin Zhot dokédzal pomoci krasného ptibéhu popsat
slozitou Zivotni cestu amerického prezidenta Abrahama Lincolna. Poctivy Abe nam predklada
historicky obraz obcanské valky Severu proti Jihu, ktera se odehrala v devatenactém stoleti. Za
predstavitele detektivniho romédnu jsme zvolili Ludvika Soucka, ktery ve svych knihach
kombinuje zanry védeckofantastické a detektivni. Pomoci znalosti piirodnich véd a fantazie
fesi celosvétové znamé zahady, tudiz se i S timto spisovatelem podivame za hranice naseho
statu. Dilo Pripad baskervillského psa je Souckovym rozborem slavného detektivniho ptibeéhu
Sherlocka Holmese, ve kterém se snazi dokdzat moZnou skute¢nost existence anglické ptiSery.
Pozorny &tenaf si vimne, ze Soudek vyzdvihuje postaveni Ceskoslovenska v Evropé. Z fad
piratskych romant jsme zvolili Poklad na ostrové od Roberta Louise Stevensona. Tento
strasSidelny pfibeh je urceny star§im chlapciim, nebot’ je v ném casté téma smrti a neda se fici,
7ze by nas Cetba této knihy obohatila z jiného hlediska nez zabavného. Ale itakova byla
Karavana, nesnazila se splnit jen ideové pozadavky, ale i pozadavky détského Ctenare, ktery

touzil po dobrodruzstvi v dalekych krajinéch.
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V dobé existence edice Karavana bylo Ceskoslovensko kviili komunistickému rezimu
omezovano v nakladatelské ¢innosti. N&kter¢ literatury se dostavaly do pozadi, coz se neda fici
o literatufe pro déti a mladez. Tato literatura byla velmi protéZovana a stala se nastrojem
propagandy. LPDM m¢la mit nejen vzdélavaci funkci. O tom svedéi | vybér autord, jez mél
obsahovat ty nejkvalitnéjsi. Z naseho pohledu edice dostala svym piedsevzetim spliiovat
ideologicko-didaktické pozadavky, ale snazila se, vramci moznosti, jit vlastni cestou.
Naptiklad nabizela i zahrani¢ni autory a vétSina piibéhti se odehravala v ciziné. Hlavnim
davodem jejiho vzniku, byla snaha uspokojit touhu po dobrodruzné literature. Pfedstavovala
Siroké zanrové rozpéti, aby si mohl vybrat kazdy. Edice Karavana dokdzala détského Ctenare
obohatit o krasny zazitek z ¢etby. Navstivil exotické kraje nasi planety, svadél boj s piraty na
mofi a diky témto piibéhim se dokazal vzdélat v n¢kolika oblastech.

Knihy edice Karavana se staly diileZitou soucasti ditéte v druhé poloviné dvacatého
stoleti. Redakce si toho byla védoma, a proto ke své préci ptistupovala zodpovédné. Snazila se
do popiedi dostat autory, kteti dokazi détského ¢tenare obohatit po vSech dilezitych strankéch.
Autory, ktefi nejen pobavi, ale i pouci. Pravé proto se v edici nejcastéji objevuje Jules Verne.
Ctenaf této literatury touZi po dobrodruZstvi, kterd mu pomahaji na chvili utéct od skute¢ného
svéta. V téchto knizkach vSak nenajde pouze tnik, ale i vysvétleni a odpoveédi na otazky, které
jesté nechépe. Muze se V ni identifikovat a pomoci hlavniho hrdiny vyfesit své problémy.
Nenasilnou formou se dozvida zajimavé informace z oblasti védy, rozviji si pamét’ a fantazii.
Edice Karavana dokazuje, Ze literatura pro déti a mladez nezastava pouze funkci zdbavnou, ale
i dalsi pfinosné funkce. Pfesné tak tomu chtél dobovy systém a edice tyto pozadavky naplnila.
Tato prace je dikazem, ze Karavana se symbolicky vydala zlatou stfedni cestou a dokazala

vyhovét jak rezimu, tak détskému Ctenafi.
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Summary

The aim of the bachelor thesis is the analysis of the Karavana edition from the genre,
editorial and author point of view. This edition used to be published in the publishing house
called Statni nakladatelstvi détské knihy which was renamed to Albatros in 1969. More than
200 books were published in the Karavana edition. We can divide its existence into two phases
— the bookish one from 1958-1968 and the paperback one from 1967-1992. Domestic and even
foreign authors acted there and it was focused mainly on literature for children and youth which
means especially adventurous genres, sci-fi and war novels appeared.

The first chapter focuses on a cultural situation in Czechoslovakia in 1945-1992. 1958
is the year which divides this chapter — the year when the Karavana edition started to issue. We
emphasize the most crucial historical events and how the publishing was influenced in the
second half of 20th century.

The second chapter aims at Statni nakladatelstvi détské knihy and its activity. Editors
and editors-in-chief are mentioned in this chapter and thanks to them it is possible to see how
the political situation was evolving and the impact it had on the publishing activity. We are
interested in magazines and other editions which focused on literature for children and youth.

The fourth and the most important chapter talks about the analysis of the Karavana
edition. We describe its establishment, answer the questions why the edition was established
and what its meaning was. We also present a characteristic reader of adventurous literature and
then the characteristic of various genres follows. Another part of the chapter is dedicated to the
analysis of six titles which we have chosen and put in order chronologically. We tried to
mention as many genres as possible and focus on domestic as well as foreign authors. The books
we have chosen from the bookish edition: Ostrov drakii by Frantisek Béhounek, Moji znami
z divociny by Ernest Thompson Seton, Cesta do stredu zemé by Jules Vern and from the
paperback edition: Poctivy Abe by Antonin Zhot, Pripad baskervillského psa by Ludvik Soucek
and the last one Poklad na ostrové by Robert Louise Stevenson.

We are trying to observe the impact of the books on a child reader. Whether the book
has an educational character or not and if it is educationally beneficial and how the ideological
requirements of that time period are met. We have found out the books from the edition are
beneficial. A child recieves interesting information from a field of science in a funny way and
his memory is developed at the same time. The Karavana managed to meet the needs of the

regime as well as a child’s reader.
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